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PRILOHA

PREDLOHA NARIZENI KOMISE (EU) ......
ze dne XXX

ktervm se urcité kategorie podpory pro podniky pusobici v oblasti produkce, zpracovani

a uvadéni produkti rybolovu a akvakultury na trh prohlasuji za sluditelné s vnitirnim

trhem podle ¢lanki 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie a zruSuje narizeni

Komise (EU) ¢. 1388/2014

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢1. 108 odst. 4 této smlouvy,

S ohledem na natizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. ¢ervence 2015 0 pouziti ¢lanki 107
a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na uréité kategorie horizontalni statni podpory?,
a zejména na ¢l. 1 odst. 1 pism. a) body 1), vi) a vii) uvedeného natizeni,

po zveiejnéni predlohy tohoto natizeni?,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro statni podpory,

vzhledem k témto duvodum:

1)

()

Statni financovani, které spliiuje kritéria ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dale jen ,,SFEU®), pfedstavuje statni podporu a musi byt podle ¢l. 108
odst. 3 SFEU ozndmeno Komisi. Podle ¢lanku 109 SFEU vSak Rada mize vymezit
kategorie podpory, které jsou z této oznamovaci povinnosti vynaty. V souladu s ¢l.
108 odst. 4 SFEU muze Komise pfijmout nafizeni tykajici se téchto kategorii podpory.

Podle naiizeni (EU) 2015/1588, které nahradilo nafizeni Rady (ES) & 994/98% je
Komise zmocnéna v souladu s ¢lankem 109 SFEU prohlasit, Ze urcité kategorie
podpory mohou byt za urcitych podminek z oznamovaci povinnosti vynaty. Na
zakladé nafizeni (ES) &. 994/98 ptijala Komise nafizeni Komise (EU) &. 1388/2014%,
které stanovilo, ze za uritych podminek je podpora malych a stfednich podnikil
pisobicich v oblasti produkce a zpracovani produkt rybolovu a akvakultury a jejich
uvadéni na trh, jakoz i podpora poskytnutd podnikiim pusobicim v téchto oblastech
bez ohledu na velikost pfijemce na ndhradu Skody zplsobené piirodnimi pohromami
slucitelna s vnitinim trhem a nepodléha oznamovaci povinnosti podle ¢1. 108 odst. 3
SFEU. Naftizeni (EU) €. 1388/2014 se pouzije do dne 31. prosince 2022.

Ut. vést. L 248, 24.9.2015, s. 1.

Ut. vést. C ...

Narizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998 o pouziti ¢lankd 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na uréité kategorie horizontalni statni podpory (Uf. vést. L 142, 14.5.1998, s. 1).
Natizeni Komise (EU) ¢. 1388/2014 ze dne 16. prosince 2014, kterym se urcité kategorie podpory pro
podniky ptisobici v oblasti produkce, zpracovani a uvadéni produktti rybolovu a akvakultury na trh
prohlasuji za slucitelné s vnitinim trhem podle ¢lankd 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(UF. vést. L 369, 24.12.2014, s. 37).
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3)

(4)

(5)

(6)

(")

(8)

(9)

Komise pouzila clanky 107 a 108 SFEU na podniky plsobici v oblasti produkce a
zpracovani produktd rybolovu a akvakultury a jejich uvadéni na trh v mnoha
rozhodnutich. Svou politiku stanovila rovnéZ ve zvlastnich pokynech pro toto odvétvi.
S ohledem na jeji zkuSenosti s pouzivanim téchto ustanoveni je vhodné, aby Komise i
nadale vyuzivala pravomoci svétené ji nafizenim (EU) 2015/1588 s cilem vyjmout za
uréitych podminek podporu malych a stfednich podnikli z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU. Vyjimka pro malé¢ a stiedni podniky by méla byt rozsifena
1 na podporu urcenou k ndhrad¢ skod zplsobenych nékterymi chranénymi druhy
zivocCich.

Je vhodné, aby Komise i nadéle vyuzivala pravomoci svétené ji nafizenim (EU)
2015/1588 s cilem vyjmout podporu urcenou k ndhradé skody zplisobené ptirodnimi
pohromami, ktera je poskytovana bez ohledu na velikost ptijemce.

Natizeni (EU) 2015/1588 zmoctiuje Komisi k vynéti podpory ur¢ené k nédhrad¢ Skod
zpusobenych nékterymi nepiiznivymi povétrnostnimi podminkami pfi rybolovu z
oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU. Na zaklad¢ uvedeného zmocnéni
stanovi toto nafizeni pro uvedenou kategorii podpory jasné podminky slucitelnosti a
vymezuje jeji rozsah tak, aby zahrnoval 1 podporu poskytovanou podnikiim bez ohledu
na velikost pfijemce.

Slucitelnost statni podpory v odvétvi rybolovu a akvakultury je Komisi posuzovéana na
zakladé cili politiky hospodafské soutéze a spole¢né rybaiské politiky®. V zajmu
soudrznosti s opatfenimi podpory financovanymi Unii by maximalni intenzita vefejné
podpory povolena podle tohoto nafizeni méla byt shodnd s intenzitou stanovenou pro
stejny druh podpory v clanku 41 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1139°.

Je zasadné dillezité, aby se v situacich, kdy nejsou dodrZeny pravni predpisy Unie, a
zejména pravidla spolecné rybaiské politiky, Zadné podpora neposkytovala. Podpora v
odvétvi rybolovu a akvakultury smi proto byt ¢lenskym stitem poskytnuta pouze v
ptipadé€, ze financovand opatifeni a jejich ucinky jsou v souladu s pravem Unie.
Clenské staty by mély zajistit, aby piijemci statni podpory dodrzovali pravidla
spole¢né rybarskeé politiky.

Toto nafizeni by mélo umoznit lep$i stanoveni priorit pfi prosazovani pravidel statni
podpory a dalsi zjednoduseni a mélo by posilit transparentnost, u¢inné¢ hodnoceni a
kontrolu souladu s pravidly statni podpory na vnitrostatni urovni i na trovni Unie pfi
souCasném zachovani institucionalnich pravomoci Komise a clenskych stath. V
souladu se zasadou proporcionality toto nafizeni nepiekracuje rdmec toho, co je k
dosazeni uvedenych cili nezbytné.

Obecné podminky pro uplatiiovani tohoto nafizeni by mély byt stanoveny na zakladé
souboru spole¢nych zasad, které zajisti, aby podpora napomahala rozvoji hospodaiské
¢innosti, méla jednozna¢ny motivacni ucinek, byla vhodnd a pfimétend, byla
poskytovana zcela transparentné, podléhala kontrolnimu mechanismu a pravidelnemu

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né
rybatské politice, o zméné& nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a 0 zruSeni nafizeni
Rady (ES) ¢.2371/2002 a(ES) ¢.639/2004 arozhodnuti Rady 2004/585/ES (Ui vést. L 354,
28.12.2013, s. 22).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1139 ze dne 7. ervence 2021, kterym se zfizuje
Evropsky namoini, rybatsky a akvakulturni fond a méni nafizeni (EU) 2017/1004 (Uf. vést. L 247,
13.7.2021, s. 1).

CS



CS

(10)

(11)

(12)
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(14)

(15)

(16)

hodnoceni aneméla nepfiznivy vliv na podminky obchodu v mife odporujici
spole¢nému zajmu.

Podpora, ktera splnuje vSechny podminky stanovené v tomto nafizeni, a to jak obecné
podminky, tak i zvlastni podminky vztahujici se na pfislusné kategorie podpory, by
méla byt povazovana za slucitelnou s vnitinim trhem a vyhata z oznamovaci
povinnosti stanovené v ¢l. 108 odst. 3 SFEU.

Statni podpora ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU, na niz se nevztahuje toto nafizeni ani
jind nafizeni pfijatd podle clanku 1 nafizeni (EU) 2015/1588, podléha i nadale
oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU. Timto nafizenim by nemélo byt
dotceno pravo ¢lenskych statlh oznamit poskytnuti podpory, na niz by se toto nafizeni
mohlo vztahovat. Takova podpora by méla byt posuzovana na zakladé pokynt pro
posuzovani statni podpory v odvétvi rybolovu a akvakultury’ nebo jakychkoliv
naslednych pokynd.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na podporu, kterd je podminéna prednostnim
pouzitim domadcich vyrobkli pfed vyrobky dovdzenymi, ani na podporu cinnosti
spojenych s vyvozem. Zejména by se nemélo vztahovat na podporu financovani
ziizeni a provozu distribucni sit¢ v jinych Clenskych statech i tretich zemich. Za
podporu ¢innosti spojenych s vyvozem by zpravidla neméla byt povazovana podpora
na pokryti ndkladl na Gcast na veletrzich nebo na studie ¢i poradenské sluzby potiebné
k uvedeni nového nebo stavajiciho vyrobku na novy trh v jiném ¢lenském staté nebo
ve tfeti zemi.

Komise by méla zajistit, aby schvalend podpora neméla neptiznivy vliv na podminky
obchodu v mife odporujici spoleénému zajmu. Z oblasti pisobnosti tohoto nafizeni by
proto méla byt vynata podpora poskytovana piijemci, vii¢i némuz byl vydan inkasni
ptikaz poté, co Komise svym rozhodnutim prohlasila podporu za protipravni a
neslucitelnou s vnitinim trhem, s vyjimkou reZimi podpory na ndhradu Skod
zpiisobenych ptirodnimi pohromami nebo nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami,
jez lze ptirovnat k pfirodni pohromé.

Z oblasti plisobnosti tohoto nafizeni by v zasadé méla byt vynata podpora poskytovana
podnikiim v obtizich, nebot’ takova podpora by se méla posuzovat podle pokynii pro
statni podporu na zachranu a restrukturalizaci nefinan¢nich podnikii v obtizich®. V
ramci vyjimky Ize tuto podporu poskytnout podle tohoto nafizeni na nahradu Skody
zpusobené piirodnimi pohromami nebo nékterymi nepfiznivymi povétrnostnimi
podminkami. V zajmu zajiSténi pravni jistoty je vhodné stanovit jasna kritéria s cilem
rozhodnout, zda je urcity podnik pro ucely tohoto natfizeni povaZovan za podnik v
obtizich.

Prosazovani pravidel statni podpory do zna¢né miry zavisi na spolupraci ¢lenskych
statdl. Clenské staty by proto mély pfijmout vSechna nezbytna opatfeni k zajisténi
souladu s timto nafizenim, vcetn¢ souladu jednotlivé podpory podle tohoto nafizeni
poskytnuté.

S ohledem na potiebu najit patfiénou rovnovahu mezi minimalizaci naruSovani
hospodaiské soutéze v podporovaném odvétvi a cili tohoto nafizeni by podle tohoto
nafizeni neméla byt vynata jednotlivdA podpora, ktera piekracuje stanovenou

Ut. vést. C 217, 2.7.2015, 5. 1
Sdeleni Komise — Pokyny pro statni podporu na zadchranu a restrukturalizaci nefinan¢nich podnikt
v obtizich (UF. vést. C 249, 31.7.2014, s. 1).
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maximalni ¢astku, at’ uz je ¢i neni poskytovana v ramci rezimu podpory vynatého
timto natizenim.

Pro ucely transparentnosti, rovného zachazeni a G¢inné kontroly by se toto nafizeni
melo pouzit pouze na podporu, u niz lze predem piesné vypocitat hruby grantovy
ekvivalent, aniz by bylo nutné provadét posouzeni rizik (dale jen ,transparentni
podpora®).

Toto nafizeni by mélo stanovit podminky, za nichz lze urCité zvlastni nastroje
podpory, jako jsou pujcky, zaruky, danova opatfeni a zejména vratné zalohy
povazovat za transparentni. Podpora obsazend v zarukach by se méla povazovat za
transparentni, pokud byl hruby grantovy ekvivalent vypo¢itan na zakladé prémii ,,safe
harbour* stanovenych pro pfisluSnou kategorii podniku. V ptipad¢ malych a sttednich
podniki se ve sdéleni Komise o pouziti ¢lankti 87 a 88 Smlouvy ES na statni podpory
ve formé zaruk® uvadi vyse ro¢nich prémii, pii jejichz prekrodeni by se statni zaruka
za podporu nepovazovala. Pro ucely tohoto nafizeni by se za transparentni nemély
povazovat kapitalové injekce a opatteni rizikového kapitalu.

Aby bylo zaruceno, ze podpora je nezbytna a plisobi jako pobidka k dal§imu rozvoji
¢innosti nebo projektli, nemélo by se toto nafizeni pouzit na podporu téch ¢innosti,
které by ptijemce v kazdém piipad¢ vykonaval, a to 1 bez poskytnuti podpory. Podpora
by méla byt vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU v souladu s
timto nafizenim pouze v ptipadech, kdy ¢innost nebo prace na podporovaném projektu
byla zahéjena az poté, co ptfijemce podal pisemnou zadost o podporu.

Pro automatické rezimy podpory v podob¢ danovych zvyhodnéni by méla i nadale
platit zvlastni podminka motiva¢niho G¢inku, vzhledem k tomu, Ze tento druh podpory
je poskytovan jinymi postupy nez ostatni kategorie podpory. Tyto rezimy by mély byt
pfijaty jiz pfed zahdjenim praci na podporovaném projektu nebo podporované
¢innosti. Tato podminka by se vSak neméla pouzit v piipad¢ néaslednych danovych
reziml, pokud se na danou c¢innost vztahoval jiz pfedchozi dafovy reZim v podobé
danovych zvyhodnéni. Pro ucely posouzeni motiva¢niho ucinku téchto rezimi je
rozhodujici okamzik, k némuz bylo danové opatieni poprvé zavedeno v pivodnim
reZimu, jenz byl poté nahrazen rezimem naslednym.

Pro vypocet intenzity podpory by se mély pouZzit pouze zplisobilé ndklady. Na zakladé
tohoto nafizeni by neméla byt vynata podpora, kterd ptfesahuje ptisluSnou intenzitu
podpory v disledku zahrnuti nezpiisobilych nakladt. Identifikace zptsobilych naklada
by méla byt podpofena jednoznaénymi, konkrétnimi a aktudlnimi doklady. Veskeré
pouzité Ciselné udaje by se mély uvadét pred srdzkou dané nebo jinych poplatki.
Podpora splatna v nékolika splatkach by méla byt diskontovana na hodnotu platnou k
datu poskytnuti. Na hodnotu k datu poskytnuti podpory by mély byt diskontovany
rovnéz zpusobilé naklady. Urokovou sazbou, ktera se pouZije pro uéely diskontovani
nebo pro vypocet vyse podpory, jez nema podobu dotace, by méla byt diskontni, resp.
referen¢ni sazba pouzitelna v dob¢ poskytnuti podpory, kterou stanovi sdéleni Komise
o revizi metody stanovovani referen¢nich a diskontnich sazeb. Je-li podpora
poskytnuta ve form¢ danovych zvyhodnéni, mély by byt jednotlivé tranSe podpory
diskontovany pomoci diskontnich sazeb platnych k pfisluSnym datim, kdy nastala
ucinnost téchto danovych zvyhodnéni. M¢lo by se podporovat vyuzivani podpory ve
form¢ vratnych zéloh, jelikoZ tyto nastroje pro sdileni rizik pfispivaji k posileni

10

Uk. vést. C 155, 20.6.2008, s. 10.
Uk vést. C 14, 19.1.2008, s. 6.
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motiva¢niho ucinku podpory. Proto je vhodné stanovit, Ze je-li podpora poskytovana
ve formé vratnych zaloh, mize byt platna intenzita podpory stanovend v tomto
nafizeni navySena.

V ptipadé budouciho danového zvyhodnéni nemusi byt pouzitelnd diskontni sazba ani
presna vyse jednotlivych transi podpory pfedem znama. V téchto ptipadech by Clenské
staty mély predem stanovit horni limit diskontované hodnoty podpory, ktery
respektuje prislusnou intenzitu podpory. Jakmile je nasledné vySe tranSe podpory k
danému datu zndma, diskontovani Ize provést pomoci diskontni sazby v té dobé
pouzitelné. Diskontovana hodnota jednotlivych transi podpory by se méla odecitat od
celkového horniho limitu (,,omezena castka®).

Za ucelem urceni, zda jsou dodrZzeny prahové hodnoty oznamovaci povinnosti a
maximalni intenzita podpory stanovené v tomto nafizeni, by se u podporované ¢innosti
nebo projektu mél brat v uvahu celkovy objem statni podpory. Toto natizeni by kromé
toho mélo stanovit podminky, za nichz lIze jednotlivé kategorie podpory kumulovat.
Podporu vynatou timto nafizenim a jinou slucitelnou podporu vynatou podle jinych
nafizeni nebo podporu schvéalenou Komisi 1ze kumulovat, pokud se tato opatteni tykaji
riznych identifikovatelnych zpiisobilych nakladd. Pokud se rtzné zdroje podpory
tykaji tychz — castecné ¢i plné se prekryvajicich — identifikovatelnych zptisobilych
nakladt, kumulace by méla byt pfipustnd az do dosazeni nejvyssi intenzity podpory
nebo vyse podpory pouzitelné pro danou podporu podle tohoto natfizeni. Toto nafizeni
by také mélo stanovit zvlastni pravidla pro kumulaci opatieni podpory s podporou de
minimis. Podpora de minimis c¢asto neni poskytovana na pokryti konkrétnich
identifikovatelnych zpisobilych nakladi nebo neni k takovymto nakladim
piifaditelna. V takovém piipadé by meélo byt mozné podporu de minimis volné
kumulovat se statni podporou vynatou z oznamovaci povinnosti podle tohoto natizeni.
Je-li vsak podpora de minimis poskytnuta k pokryti tychz identifikovatelnych
zpusobilych nakladi jako statni podpora vynatd z oznamovaci povinnosti podle tohoto
nafizeni, kumulace by méla byt ptipustna pouze do vySe maximalni intenzity podpory
podle kapitoly III tohoto natizeni.

Vzhledem k tomu, Ze statni podpora ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU je v zasad¢
zakéazéna, je dalezité, aby bylo mozné ovétit, zda je podpora poskytovdna v souladu s
platnymi pravidly. Transparentnost statni podpory je proto nezbytnd pro spravné
uplatiiovani pravidel SFEU a vede K lepsimu dodrzovani pravidel, vétsi odpovédnosti,
vzdjemnému hodnoceni a— v kone¢ném dusledku — K efektivnéjsimu vynakladani
vetejnych prostfedkll. V zajmu transparentnosti by ¢lenskym statim mélo byt uloZeno,
aby na regionalni nebo vnitrostatni Urovni zfidily souhrnné internetové stranky
vénované statni podpote, na nichz by byly uvedeny souhrnné informace o jednotlivych
opatfenich podpory vynatych podle tohoto nafizeni. Tato povinnost by meéla byt
podminkou slucitelnosti jednotlivé podpory s vnitinim trhem. V souladu se zavedenou
praxi pro zvefejnovani informaci podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1024* by se mél pouzivat standardni formdt, ktery umoZiuje informace
vyhledavat, stahovat ajednoduse zvefejiiovat na internetu. Odkazy na internetové
stranky vSech €lenskych statlh vénované stditnim podporam by mély byt zvetejnény na
internetovych strankdch Komise. Souhrnné informace o jednotlivych opatienich
podpory vynatych podle tohoto nafizeni by mély byt zvefejnény na internetovych
strankach Komise v souladu s ¢lankem 3 natizeni (EU) 2015/1588.

11

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 ze dne 20. cervna 2019 o otevienych datech
a opakovaném pouziti informaci vefejného sektoru (Uf. vést. L 172, 26.6.2019, s. 56).
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V z4jmu uc¢inné kontroly opatieni podpory v souladu s natizenim (EU) 2015/1588 je
vhodné stanovit pozadavky na zpravy clenskych stath tykajici se opatfeni podpory,
ktera byla vynata podle tohoto nafizeni, a uplatnovani tohoto nafizeni. Mimoto je
vhodné stanovit pravidla pro zaznamy o podpofe vynaté timto nafizenim, které by
Clenskymi staty mély byt uchovavany, s ohledem na promliceci lhiitu stanovenou v
¢lanku 17 natizeni Rady (EU) 2015/1589%2. A koneéné, kazda jednotliva podpora by
méla obsahovat vyslovny odkaz na toto nafizeni.

K posileni uc¢innosti podminek slucitelnosti podle tohoto natfizeni by mélo byt mozné,
aby Komise odinala vyhodu blokové vyjimky pro budouci opatieni podpory v piipadé,
ze tyto pozadavky nebudou plnény. Komise by méla mit moznost omezit toto odnéti
vyhody blokové vyjimky na urcité druhy podpory, urcité piijemce nebo opatieni
podpory pfijatd urcitymi organy, tyka-li se nedodrzovani tohoto nafizeni pouze urcité
omezené skupiny opatieni nebo urCitych organi. Takové cilené odnéti vyhody by
mélo byt pfiméfenym prostiedkem napravy, ktery by piimo souvisel se zjiSténym
piipadem nedodrzeni tohoto nafizeni. V piipad¢ nedodrzeni podminek slucitelnosti,
které jsou stanoveny v kapitolach I a III, se toto nafizeni na poskytnutou podporu
vztahovat nebude, a ta proto bude povazovana za protipravni podporu, kterou Komise
prezkouma v ramci prislusného postupu podle natizeni (EU) 2015/1588. V ptipad¢
nesplnéni pozadavkl stanovenych v kapitole II nema odnéti vyhody blokové vyjimky
pro budouci opatieni podpory zadny vliv na skuteCnost, ze na minuld opatieni
vyhovujici tomuto natizeni se blokova vyjimka vztahovala.

Za ucelem odstranéni rozdili, které mohou vést k naruSeni hospodatské soutéze, pro
usnadnéni koordinace mezi rliznymi iniciativami Unie a Clenskych stath, které se
zamé&fuji na malé a stiedni podniky, jakoz i z divodu administrativni a pravni jistoty
by definice malych a stfednich podnikd pouzitd pro Ucely tohoto nafizeni méla
vychazet z definice v doporuéeni Komise 2003/361/ES*,

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na druhy podpory poskytované v odvétvi rybolovu
a akvakultury, které byly Komisi v minulosti systematicky schvalovany. Tato podpora
by neméla vyzadovat individudlni posuzovani slucitelnosti s vnitfnim trhem ze strany
Komise v kazdém jednotlivém pfipadé, za piedpokladu, Ze spliiuje podminky
stanovené v natizeni (EU) 2021/1139 a ve spole¢né rybatské politice.

V souladu s ¢l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU je podpora na ndhradu skod zptsobenych
pfirodnimi pohromami sluditelna s vnitfnim trhem. V zajmu pravni jistoty je nutné
vymezit druhy udalosti, které 1ze povaZovat za ptfirodni pohromu, na niZ se vyjimka
podle tohoto natizeni vztahuje. Pro ucely tohoto nafizeni by za ptirodni pohromy mélo
byt povazovano zemétieseni, sesuvy pudy, zaplavy, zejména zaplavy zpusobené
vodami z pretékajicich tek a jezer, laviny, torndda, hurikdny, sopecné erupce a
samovolné ptirodni pozZary.

Rybolov a akvakultura jsou odvétvimi, kterd jsou obzvlasté vystavena nepiiznivym
povétrnostnim podminkam a ndkazam zvitat. ZkuSenosti ukazuji, Ze témito jevy byvaji
mimofadné zasazena a rybaiim v jejich disledku vznikaji znané Skody. Opatieni
zameifend na odpovidajici pojiSténi a ndhradu téchto Skod jsou povazovana za vhodny

12
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Natizeni Rady (EU) 2015/1589 ze dne 13. cervence 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k
¢lanku 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie (kodifikace).

Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikd a malych a stiednich
podnika (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

nastroj, ktery podnikiim pomiize z téchto skod se zotavit a pokracovat v ¢innosti, ¢imz
zajiStuje rozvoj hospodarskych ¢innosti v téchto odvétvich.

Za ptirodni pohromy ve smyslu ¢l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU by nemély byt
povazovany Skody zplsobené nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, napf.
boufemi, mrazem, krupobitim, ledem, dest¢tm ¢i suchem, k nimz dochazi spise
pravidelné. Je-li vSak jejich dopad na hospodarskou ¢innost takovy, Ze je Ize k ptirodni
pohrom¢ pfirovnat, podpora ur¢ena na ndpravu Skody zplsobené neptiznivymi
povétrnostnimi podminkami by méla byt povazovana za slucitelnou s vnitinim trhem
podle ¢1. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU.

Aby bylo zajisténo, ze vyjimka se skuteéné vztahuje na podporu poskytnutou na
nahradu Skod zplsobenych piirodnimi pohromami a nepfiznivymi povétrnostnimi
podminkami, jez lze k pfirodni pohromé piirovnat, mélo by toto nafizeni podle
zavedenych postupli stanovit podminky, za nichZ mohou uvedené rezimy podpory
uvedené blokové vyjimky vyuzit. Tyto podminky by se mély tykat zejména
formalniho uznani udalosti za pfirodni pohromu nebo nepfiznivé povétrnostni
podminky, jez lze k piirodni pohromé pfirovnat, ze strany piisluSnych organt
Clenskych stati a pfimé pfi¢inné souvislosti mezi piirodni pohromou a Skodou
vzniklou podniku, ktery je pfijemcem podpory, piicemz timto pfijemcem miize byt i
podnik v obtizich, a mély by zajistit, Ze nebude dochdzet k nadmérné nahradé Skody.
Néhrada $kody by neméla pfesahnout ramec nezbytny k tomu, aby piijemci byl
umoznén navrat ke stavu, ktery panoval pfed tim, nez k udalosti doslo.

Rybolov a akvakultura jsou odvétvimi, v nichz neni dostatena motivace k
individudlnim opatfenim, navzdory skutecnosti, Ze Uhrnny vysledek individudlnich
opatieni by byl ku spoleénému prospéchu vsech uzivateld. Z tohoto divodu by
podpora na ochranu a obnovu moiské biologické rozmanitosti a ekosystémil a na
reZimy nahrady v rdmci udrZitelného provozovani rybolovnych €innosti, véetné sbéru
odpadu z mote, méla byt povazovana za slucitelnou s vnitinim trhem podle ¢l. 107
odst. 3 pism. ¢) SFEU.

Na zéklad¢ zkuSenosti Komise v této oblasti by politika statni podpory méla podléhat
pravidelnému ptezkumu. Doba pouzitelnosti tohoto nafizeni by proto méla byt
omezena a méla by byt stanovena pfechodna ustanoveni. S ohledem na skute¢nost, ze
podminky pro poskytnuti podpory podle tohoto nafizeni jsou uzce spjaty s
podminkami stanovenymi pro pouZziti nafizeni (EU) 2021/1139, kterym se zfizuje
Evropsky namotni, rybarsky a akvakulturni fond (ENRAF) na obdobi od 1. ledna 2021
do 31. prosince 2027, je vhodné sladit dobu pouzitelnosti tohoto nafizeni s dobou
trvani fondu ENRAF.

Pokud by doba platnosti tohoto nafizeni uplynula bez prodlouZeni, reZimy podpor jiz
vynaté timto natfizenim by mély byt vynaty jesté po dobu dalSich Sesti mésict,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA |

SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 1

CS



CS

1.

Oblast ptlisobnosti

Toto nafizeni se pouzije na podporu poskytovanou malym a stfednim podnikim
pusobicim v oblasti produkce a zpracovani produkti rybolovu a akvakultury nebo
jejich uvadéni na trh.

Toto nafizeni se pouzije rovnéz na podporu poskytovanou jakémukoli podniku
pusobicimu v oblasti produkce a zpracovani produktd rybolovu a akvakultury nebo
jejich uvadéni na trh ur¢enou na nahradu skod zplisobenych ptirodnimi pohromami v
souladu s ¢lankem 46 nebo nékterymi nepiiznivymi povétrnostnimi podminkami v
souladu s ¢lankem 47, bez ohledu na velikost pfijemce podpory.

Toto nafizeni se nepouzije na:

a)  podporu, jejiz vySe se stanovi podle ceny nebo mnozstvi produktii uvedenych
na trh;

b)  podporu ¢innosti spojenych s vyvozem do tfetich zemi nebo ¢lenskych stati,
ato podporu pfimo spojenou s vyvazenym mnoZzstvim, podporu na ziizeni
a provoz distribuéni sité nebo na jiné bézné naklady spojené s vyvozni ¢innosti,

c)  podporu podminénou pouzitim domaciho zbozi na ukor dovazeného zbozi;

d)  podporu poskytovanou podnikiim v obtizich, s vyjimkou podpory na nahradu
Skody zpiisobené ptirodnimi pohromami nebo nepiiznivymi povétrnostnimi
podminkami, jez Ize k pfirodni pohromé pfirovnat;

e) rezimy podpory, které vyslovné nevylucuji vyplaceni jednotlivé podpory ve
prospéch podniku, vii¢i némuz byl v nadvaznosti na rozhodnuti Komise, jimz je
podpora prohlaSena za protipravni a neslucitelnou s vnitinim trhem, vydan
inkasni ptikaz; vyjimku predstavuji reZimy podpory na ndhradu Skody
zpisobené pfirodnimi pohromami nebo nepfiznivymi povétrnostnimi
podminkami, jeZ Ize k pfirodni pohromé pfirovnat;

f)  podporu ad hoc ve prospéch podniku zminéného v pismenu e);

g) podporu poskytnutou na ¢innosti, které by nebyly k podpote zpusobilé podle
¢lanku 13 nafizeni (EU) 2021/1139;

h)  podporu poskytnutou podnikiim, jejichz zadost o podporu z fondu ENRAF je
nepiipustna z duvodi stanovenych v ¢l.11 odst. 1 a 3 nafizeni (EU)
2021/1139.

Toto nafizeni se nepouzije na opatfeni statni podpory, ktera jako takova podminkami,
které jsou s nimi spojeny, nebo zplisobem svého financovani nevyhnutelné¢ vedou k
poruseni prava Unie, zejména:

a)  podporu, jejiz poskytnuti je podminéno povinnosti pfijemce mit ustfedi v
piislusném clenském staté¢ nebo byt usazen prevazné v tomto Clenském state.
Ptipustny je vSak pozadavek, aby v okamziku vyplaceni podpory mél piijemce
v Clenském staté, jenz podporu poskytuje, provozovnu ¢i pobocku;

b)  podporu, jejiz poskytnuti je podminéno povinnosti piijemce pouzivat domaci
zbozi nebo sluzby;

Cc)  podporu, ktera omezuje moznost piijemct vyuzivat vysledky vyzkumu, vyvoje
a inovaci v jinych ¢lenskych statech.
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Clinek 2

Definice

Pro ucely tohoto natizeni se:

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)
8)

9)

10)
11)
12)
13)

14)

,podporou ad hoc“ rozumi podpora, ktera neni poskytnuta na zakladé¢ rezimu
podpory;

»podporou* rozumi jakékoliv opatfeni spliiujici vSechna kritéria stanovena v ¢l. 107
odst. 1 SFEU;

»intenzitou podpory“ rozumi hruba vyse podpory vyjadiena jako procentni podil
zpisobilych nakladi, pfed srazkou dané ¢i jinych poplatkd;

»rezimem podpory* rozumi akt, na jehoz zakladé¢ muze byt bez dalSich provadécich
opatfeni poskytnuta jednotliva podpora podnikiim, jeZ jsou v tomto aktu vymezeny
obecnym a abstraktnim zplisobem, a dale akt, na jehoz zdkladé¢ muize byt jednomu
nebo nekolika podnikim poskytnuta na neurCitou dobu nebo v neurcené vysi
podpora, ktera neni spojena s konkrétnim projektem;

,datem poskytnuti podpory”“ rozumi datum, kdy pfijemce podle platného
vnitrostatniho pravniho rezimu ziska na podporu pravni narok;

,haslednym daiovym rezimem® rozumi rezim v podob¢ danovych zvyhodnéni, ktery

vvvvvv

a nahrazuje ho;

,»produkty rybolovu a akvakultury rozuméji produkty vymezené v ptiloze I natfizeni
Evropského parlamentu a rady (EU) &. 1379/2013%4;

,hrubym grantovym ekvivalentem* rozumi vyse, jiZ by podpora doséahla, kdyby byla
prijemci poskytnuta formou dotace, pied srazkou dan¢ ¢i jinych poplatk;
,jednotlivou podporou‘ rozumi:

a)  podpora ad hoc;

b)  poskytnuti podpory jednotlivym piijemciim na zékladé rezimu podpory;
,prirodni pohromou rozumi zemétieseni, laviny, sesuvy pudy, zaplavy, tornada,
hurikany, sope¢né erupce a samovolné piirodni pozary;

,chranénym druhem zvifat“ rozuméji veskeré druhy zvifat chranéné pravnimi
ptedpisy Unie nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy;

,vratnou zalohou* rozumi pijcka na projekt, kterd se vyplaci v jedné ¢i vice
splatkach a jeji podminky splaceni zaviseji na vysledku projektu;

»malymi a stfednimi podniky* rozuméji podniky, které splnuji kritéria stanovena v
ptiloze I;
»Zahdjenim praci® rozumi bud’ zahajeni stavebnich praci v rdmci investice, nebo
prvni pravné vymahatelny zavazek k objednani zafizeni ¢i jiny zavazek, v jehoz
diisledku se investice stdva nezvratnou, podle toho, co nastane dfive. Za zahdjeni

14

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné
organizaci trhil s produkty rybolovu a akvakultury a o zmén¢ natizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢.

1224/2009 a o zruieni nafizeni Rady (ES) &. 104/2000 (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 1).
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15)

praci se nepovazuji ndkup pozemki a piipravné préce, jako je ziskdni povoleni a
zpracovani studii proveditelnosti. V ptipadé pievzeti podnika se ,,zahajenim praci
rozumi okamzik nabyti majetku v ptimé souvislosti s odkupovanou provozovnou;

,podnikem v obtizich* rozumi podnik, u n¢hoz nastane alespon jedna z nésledujicich
okolnosti:

a)  Vvpiipad¢ spoleCnosti srucenim omezenim (ktera neni malym a stfednim
podnikem, jehoz existence neptesahuje tfi roky): pokud v disledku kumulace
ztrat doslo ke ztraté vice nez poloviny upsaného zakladniho kapitalu. Tento
piipad nastava, je-li vysledek ziskany ode¢tenim kumulovanych ztrat od rezerv
(a vSech dalsich prvki, jez se obecné povazuji za vlastni kapital spolecnosti)
zéporny a svou vysi presahuje polovinu upsaného zakladniho kapitalu. Pro
ucely této definice se za ,,spolecnost s ru¢enim omezenym* povazuji zejména
formy spolecnosti uvedené v ptiloze I smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/34/EU a ,,zakladni kapital“ zahrnuje ptipadné jakékoli emisni 4Zio;

b) v pfipadé spolecnosti, v niz alesponi nékteti spole¢nici plné ruci za zavazky
spolec¢nosti (kterd neni malym nebo stfednim podnikem, jehoz existence
nepiesahuje tii roky): pokud v disledku kumulace ztrat doslo ke ztraté vice nez
poloviny kapitdlu zaznamenaného v ucetnictvi této spoleCnosti. Pro ucely
tohoto ustanoveni se za ,,spolecnost, v niz alespon nékteti spole¢nici plné ruci
za zavazky spolecnosti®, povazuji zejména formy spolecnosti uvedené v
ptiloze Il smérnice 2013/34/EU;

c) pokud vuci podniku bylo zahajeno kolektivni upadkové fizeni nebo tento
podnik splituje kritéria vnitrostatniho prava pro zahajeni kolektivniho
upadkoveého tizeni na Zadost jeho véfiteli;

d) pokud podnik obdrzel podporu na zachranu a dosud nesplatil pijéku nebo
neukoncil zaruku, nebo pokud obdrzel podporu na restrukturalizaci a stale se
na n¢j uplatiiuje plan restrukturalizace.

Clanek 3
Prahovéa hodnota oznamovaci povinnosti

Toto nafizeni se nepouZzije na jednotlivou podporu jakéhokoli projektu, jehoz
zpisobilé naklady pfesahuji 2 miliony EUR nebo u néhoz hruby grantovy ekvivalent
podpory ptesahuje 1 milion EUR na pfijemce za rok.

Prahovou hodnotu stanovenou v odstavci 1 nelze obejit umélym roz¢lenénim reZzimt
¢i projektti podpory.

Clanek 4

15

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ervna 2013 o rocnich tucetnich
zéveérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nekterych forem podniki, o
zméné smernice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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Podminky vynéti

Rezimy podpory, jednotliva podpora poskytnutd na zakladé téchto rezimii a podpora
ad hoc jsou slucitelné s vnitinim trhem ve smyslu ¢1. 107 odst. 2 nebo 3 SFEU a jsou
vynaty z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud tato podpora
splituje vSechny podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, jakoz i zvlastni
podminky pro pfisluSnou kategorii podpory stanovené v kapitole III tohoto nafizeni.

Opatteni podpory mohou byt podle tohoto nafizeni vynata pouze za predpokladu, ze
vyslovné stanovi, ze po dobu trvani podpory a az péti let od posledni platby jsou
ptijemci podpory povinni dodrzovat pravidla spole¢né rybarské politiky.

Clanek 5
Transparentnost podpory

Toto nafizeni se pouzije pouze na podporu, u niz Ize pfedem piesné vypocitat hruby
grantovy ekvivalent, aniz by bylo nutné provadét posouzeni rizik (,,transparentni
podpora®).

Za transparentni se povazuji nize uvedené kategorie podpory:
a)  podpora sestavajici z dotaci a ze subvenci Urokovych sazeb;

b)  podpora poskytovana formou pujéek, jestlize byl jeji hruby grantovy ekvivalent
vypocten pomoci referen¢ni sazby platné v dob¢ poskytnuti podpory;

C)  podpora obsazena v zarukach:

i)  jestlize byl hruby grantovy ekvivalent vypocten na zakladé prémii ,,safe
harbour®, stanovenych ve sdéleni Komise, nebo

i)  jestlize pied provedenim opatfeni byla Komisi — v souladu s jejim tehdy
platnym nafizenim v oblasti statnich podpor — 0znamena metodika pro
vypocet hrubého grantového ekvivalentu zaruky a Komise tuto metodiku
schvalila na zaklad¢ sdéleni Komise o pouziti ¢lankt 87 a 88 Smlouvy o
ES na statni podpory ve formé& zaruk, nebo jakéhokoli sdé€leni, které
uvedené sdé€leni nahradilo, a jestlize se tato schvalena metodika vyslovné
tykd typu zaruky a typu hlavni transakce, o néZ se v souvislosti s
uplatnovanim tohoto nafizeni jedna;

d) podpora v podobé danovych zvyhodnéni, pokud dané opatieni stanovi horni
mez, kterd zajiStuje, ze nebude piekrocena ptislusna prahova hodnota;

e)  podpora v podob¢ vratnych zaloh, pokud celkova nominalni vyse vratné zalohy
nepiesahuje pfisluSné prahové hodnoty podle tohoto natfizeni, nebo pokud byla
predtim, nez bylo opatfeni provedeno, Komisi ozndmena metodika pro vypocet
hrubého grantového ekvivalentu vratné zalohy a Komise tuto metodiku
schvalila.

Pro ucely tohoto natizeni se za transparentni nepovazuji tyto kategorie podpor:
a)  podpora spocivajici v kapitalovych injekcich;

b)  podpora obsazena v opatieni v oblasti rizikového financovani.
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Clanek 6
Motivaéni u€inek
Toto nafizeni se pouzije pouze na podporu, kterd méa motivacni uc€inek.

Podpora se povazuje za podporu s motivacnim ucinkem, pokud pfijemce piedlozil
dotéenému cClenskému statu pisemnou zadost o podporu pred zahdjenim praci na
projektu nebo pied zahajenim ¢innosti. Zadost o podporu musi obsahovat minimalné
tyto Gdaje:

a)  nazev a velikost podniku;

b)  popis projektu nebo ¢innosti, véetné data jejich zahajeni a ukonéenti;
C)  misto realizace projektu nebo vykonu ¢innosti;

d)  seznam zpusobilych nakladu;

e)  druh podpory (dotace, pujcka, zaruka, vratna zaloha ¢i jiny) a vyse vetejného
financovanti, které je pro dany projekt nebo ¢innost zapotiebi.

Opatteni v podob¢ danovych zvyhodnéni se povazuji za opatfeni s motiva¢nim
ucinkem, pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  opatfeni zaklada pravo na podporu na zaklad¢é objektivnich kritérii a bez
dalsiho uplatiovani rozhodovaci pravomoci ¢lenského statu a

b)  opatieni bylo schvaleno a vstoupilo v platnost pifed zahajenim praci na
podporovaném projektu nebo podporované Cinnosti. Tento pozadavek se vSak
nepouzije v piipad¢ naslednych danovych rezimi, pokud se na danou ¢innost
vztahoval jiz pfedchozi reZim ve formé danového zvyhodnéni.

U podpory uréené k nahradé skody zptisobené ptirodnimi pohromami, neptiznivymi
povétrnostnimi podminkami, jeZ lze k pfirodni pohromé pfirovnat, nebo chranénymi
druhy zvitat, se nevyzaduje motivaéni ucinek nebo se ma za to, ze existuje, jsou-li
splnény podminky stanovené v ¢lancich 44, 45 a 46.

Clinek 7

Intenzita podpory a zpiisobilé naklady

Pro ucely vypoctu intenzity podpory a zpusobilych nédkladi se vSechny pouzité
Ciselné udaje uvadgji pred srazkou dané nebo jinych poplatkl. Zphsobilé naklady
musi byt doloZeny pisemnymi doklady, které musi byt jasné, konkrétni a aktualni.
Pro podporu neni zpusobila dan z pfidané hodnoty (DPH) vyjma toho, je-li podle
vnitrostatnich predpisti neodecitatelna.

Je-1i podpora poskytnuta jinak nez formou dotace, stanovi se jeji vySe jako hruby
grantovy ekvivalent podpory.

Podpora splatna v nékolika splatkach je diskontovana na hodnotu platnou k datu
poskytnuti podpory. Zpisobilé ndklady jsou diskontovany na hodnotu platnou k datu
poskytnuti podpory. Urokovou sazbou, ktera se pouzije pro uéely diskontovani, je
diskontni sazba platna k datu poskytnuti podpory.

Je-li podpora poskytnuta formou daniového zvyhodnéni, jednotlivé tranSe podpory se
diskontuji pomoci diskontni sazby platné k jednotlivym datim, kdy nastala ucinnost
daniového zvyhodnéni.
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Je-li podpora poskytnuta formou vratnych zaloh, které jsou vzhledem k neexistenci
schvalené metodiky pro vypocet jejich hrubého grantového ekvivalentu vyjadieny
procentem zpusobilych nakladl, a jestlize opatieni stanovi, ze v ptipad¢é uspésného
vysledku projektu, stanoveného na zaklad¢ ptiméfené a uvazlivé hypotézy, budou
zélohy vraceny spolu s uroky, jejichz sazba bude rovna minimalné diskontni sazbé
platné k datu poskytnuti podpory, lze maximalni intenzitu podpory stanovenou v
kapitole III navysit o 10 procentnich bodi, aniz by byla piekrofena mira intenzity
podpory ve vysi 100 % celkovych zpusobilych vydaji na danou operaci.

Zpusobilé naklady musi spliiovat pozadavky ¢lankti 53 az 57 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/1060%°.

Clinek 8

Kumulace

Pfi zjistovani, zda jsou dodrzeny prahové hodnoty oznamovaci povinnosti stanovené
v ¢lanku 3 a maximalni intenzity podpory stanovené v kapitole III, se bere v potaz
celkova Castka opatfeni stitni podpory pro podporovanou ¢innost, projekt ¢i podnik,
bez ohledu na to, zda je tato podpora financovana z mistnich, regiondlnich,
celostatnich nebo unijnich zdrojt.

Podpory, které jsou vynaty timto natizenim, lze kumulovat s:

a)  jinou statni podporou, pokud se tato opatieni tykaji jinych identifikovatelnych
zpusobilych nakladu;

b)  jinou statni podporou na uhradu tychz — ¢asteéné ¢i plné se piekryvajicich —
zpusobilych nakladt, avSak pouze tehdy, nevede-li takovd kumulace

k prekroceni nejvyssi intenzity nebo vyse podpory vztahujici se na danou
podporu podle tohoto natizeni.

Statni podporu vynatou timto nafizenim nelze kumulovat s podporou de minimis na
tytéz zpusobilé nadklady, pokud by takovd kumulace vedla k piekroCeni intenzity
podpory uvedené v kapitole I11.

Clanek 9
Zverejiiovani a informovani
Dotceny c¢lensky stat zajisti, aby v modulu Komise pro transparentnost Statni

podpory nebo na souhrnné internetové strance vénované statni podpote, na celostatni
nebo regionalni Grovni, byly zvefejnény tyto informace:

16

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24.&ervna 2021 o spoleénych
ustanovenich pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj, Evropsky socilni fond plus, Fond soudrZznosti,
Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky ndmoini, rybarsky a akvakulturni fond a o finan¢nich
pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migracni a integra¢ni fond, Fond pro vnitini bezpecnost a
Nistroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (Uf. vést. L 231, 30.6.2021, s. 159).
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a)  souhrnné informace podle ¢lanku 11 ve standardizovaném formatu stanoveném
v ptiloze 11, nebo odkaz na tyto informace;

b)  uplné znéni kazdého opatieni podpory podle ¢lanku 11, nebo odkaz umoznujici
ptistup k tomuto Gplnému znéni;

c) informace o kazdém poskytnuti jednotlivé podpory, ktera piesahuje
10 000 EUR.

Informace uvedené v pismenech a), b) a ¢) prvniho odstavce se zvetejni v souladu s
ptilohou III.

V ptipad€ rezimi v podob¢ danovych zvyhodnéni se podminky stanovené v odst. 1
pism. c¢) pokladaji za splnéné, pokud Clensky stat zvetejni pozadované informace o
vysi jednotlivych podpor v nasledujicich rozpétich (v milionech EUR):

a) 0,03-0,2
b) 0,2-0,4;
c) 0,4-06;
d) 0,6-0,8;
e) 0,81

Informace uvedené v odst. 1 pism. c) musi byt uspofddany a byt pfistupné ve
standardizovaném formatu, ktery je stanoven v piiloze III, a musi byt mozné jejich
efektivni vyhledavani a stahovani. Informace uvedené v odstavci 1 se zvefejni ve
lhité Sesti mésici od poskytnuti podpory nebo — v piipadé¢ podpory v podobé
datiovych zvyhodnéni — ve 1hité jednoho roku od data, k némuz se predklada danové
pfiznani, a musi byt k dispozici po dobu alespon deseti let ode dne, kdy byla podpora
poskytnuta.

Kazdy reZzim podpory 1 jednotlivd podpora musi obsahovat vyslovny odkaz na toto
nafizeni, s uvedenim jeho nazvu a informaci o jeho vyhladeni v Urednim véstniku
Evropské unie, a na zvlastni ustanoveni kapitoly III, jichZz se podpora dotyka,
popfipadé na vnitrostdtni pravni predpis, ktery zajiStuje dodrzeni piislusnych
ustanoveni tohoto nafizeni. Pfipoji se provadéci pfedpisy a zmény.

Komise na svych internetovych strankach zvetejni:

a)  odkazy na internetové stranky vénované statni podpofe, uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku;

b)  souhrnné informace podle ¢lanku 11.

KAPITOLA II
MONITOROVANI
Clanek 10

Odnéti vyhody blokové vyjimky

Pokud clensky stat poskytne podporu, kterd je udajné vynata z oznamovaci povinnosti podle
tohoto nafizeni, aniz by spliovala podminky stanovené v kapitolach I, I a III, mize Komise
poté, co danému ¢lenskému statu umozni sdélit jeho stanovisko, pfijmout rozhodnuti, podle
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n¢hoz veskera nebo nékterd budouci opatieni podpory piijata dotCenym clenskym statem,
ktera by jinak pozadavky tohoto natizeni spliiovala, musi byt ozndmena Komisi podle ¢l. 108
odst. 3 SFEU. Oznamovaci povinnost 1ze omezit na opatfeni, jimiz se poskytuji urcité druhy
podpory, opatfeni ve prospéch uréitych piijemct nebo opatieni pfijatd uritymi organy
dotceného Clenského statu.

Cldnek 11
Podavani zprav

1. Clenské staty zaslou Komisi — v elektronické podob& — vyroéni zpravu podle
kapitoly I1I nafizeni Komise (ES) ¢. 794/20047 0 pouZivani tohoto nafizeni za kazdy
cely rok nebo kazdou cast roku, béhem nichz se toto natizeni pouzije.

2. Clenské staty rovnéz piedaji Komisi, prostiednictvim jejiho systému pro elektronické
oznamovani, souhrnné informace o kazdém opatieni podpory vynatém podle tohoto
nafizeni, a to ve standardizovaném formatu stanoveném v ptiloze I, spolu s odkazem
umoziujicim pfistup k Uplnému znéni opatfeni podpory, vcetné¢ zmén tohoto
opatfeni, do dvaceti pracovnich dnti ode dne, kdy opatieni nabylo u¢innosti.

Clének 12
Kontrola

Clenské staty vedou podrobné zaznamy s informacemi a podklady, které jsou nezbytné
k ovéfeni, zda jsou splnény vSechny podminky tohoto nafizeni. Tyto zaznamy se uchovavaji
po dobu deseti let ode dne poskytnuti podpory ad hoc nebo ode dne, kdy byla poskytnuta
posledni podpora v rdmci daného reZimu. DotCeny Clensky stat poskytne Komisi ve lhité
dvaceti pracovnich dnli nebo v takové delsi lhuté, jaka je pfipadné stanovena v zadosti,
vSechny informace a podklady, které Komise povaZuje za nezbytné ke kontrole uplatiiovani
tohoto nafizeni.

KAPITOLA III
ZVLASTNI USTANOVENI PRO RUZNE KATEGORIE
PODPORY

oDDIL 1
PODPORA UDRZITELNEHO RYBOLOVU A OBNOVA A ZACHOVANI VODNICH
BIOLOGICKYCH ZDROJU

Clanek 13

o Nafizeni Komise (ES) ¢.794/2004 ze dne 21.dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES)
¢. 659/1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (Ui vést. L 140,
30.4.2004, s. 1).
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Obecné podminky

Kazda podpora podle tohoto oddilu musi spliiovat tyto obecné podminky:

a)

b)

CS

je-li poskytnuta pro rybaiské plavidlo Unie, toto plavidlo nesmi byt pfevedeno ani
zménit vlajku mimo Unii po dobu nejméné péti let od posledni platby pro
podporovanou operaci. Pokud je plavidlo v pribéhu tohoto obdobi ptfevedeno nebo
zméni vlajku, Clensky stat vybere ¢astky neopravnéné vyplacené na tuto operaci zpét,
a to v pomérné vysi odpovidajici obdobi, béhem né¢hoz podminka stanovena v prvni
véte tohoto bodu nebyla splnéna;

provozni néklady nejsou zpusobilé, neni-li v tomto oddile vyslovné stanoveno jinak.

Cléanek 14
Podpora na inovace

Podpora na inovace v odvétvi rybolovu, ktera spliiuje podminky stanovené v kapitole
I tohoto nafizeni, je sluéitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c)
SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud se
zamétuje na vyvoj nebo zavadéni novych nebo podstatné zdokonalenych produktt a
vybaveni, novych nebo zdokonalenych postupi a technik a novych nebo
zdokonalenych fidicich a organizacnich systémil, a to 1 na Grovni zpracovani a
uvadéni na trh.

Operace z této podpory financované jsou provadény védeckym nebo technickym
subjektem uznanym clenskym statem nebo Unii, nebo ve spolupraci s takovym
subjektem. Tento védecky nebo technicky subjekt ovéfuje vysledky téchto operaci,
nebo prostfednictvim takového subjektu.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zpisobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle pfilohy

IV. Pokud néktera operace spada pod vice nez jeden z tadkt 1 az 11 prilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 15
Podpora na poradenské sluzby

Podpora na poradenské sluzby, které splituje podminky stanovené v kapitole I tohoto
nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU a je
vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a)  se zaméfuje na zlepSeni celkové vykonnosti a konkurenceschopnosti podnikt a
na podporu udrZitelného rybolovu;

b)  poradenské sluzby maji nékterou z téchto forem:

i) studie proveditelnosti a poradenské sluzby, které posuzuji
zivotaschopnost opatieni potencialné zplsobilych pro podporu podle
kapitoly II hlavy II natizeni (EU) 2021/1139;
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i)  poskytovani odborného poradenstvi v oblasti environmentalni
udrzitelnosti se zaméfenim na omezeni a pokud mozno odstranéni
nepfiznivych dopadil rybolovnych ¢innosti na moiské, suchozemské a
sladkovodni ekosystémy;

iii) poskytovani odborného poradenstvi v oblasti obchodnich a
marketingovych strategii.

Studie proveditelnosti, poradenské sluzby a poradenstvi podle odst. 1 pism. b) musi
byt poskytovany védeckymi, akademickymi, odbornymi nebo technickymi subjekty
nebo subjekty poskytujicimi ekonomické poradenstvi, jejichz odborna zptisobilost
splituje pozadavky vnitrostatnich pravnich predpisi.

Podpora uvedena v odstavci 1 se poskytuje provozovatelim a organizacim rybar,
vcetné organizaci producenti.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zpusobilych vydaji na
opatfeni. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle ptilohy IV.
Pokud néktera operace spada pod vice nez jeden z fadkid 1 az 11 prilohy IV, pouzije
se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 16
Podpora na partnerstvi mezi védci a rybari

Podpora na partnerstvi mezi védci a rybari, kterd splituje podminky stanovené v
kapitole I tohoto nafizeni, je sluditelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU,
pokud:

a)  se zaméfuje na podporu predavani znalosti mezi védci a rybafi,
b)  podporuje:

1)  vytvafeni siti, dohod o partnerstvi ¢i sdruzeni mezi jednim ¢i vice
nezavislymi védeckymi subjekty a rybafi nebo jednou ¢i vice
organizacemi rybait, s ptipadnou ucasti technickych subjekti;

i)  Cinnosti provadéné v ramci siti, dohod o partnerstvi ¢i sdruzeni podle
bodu 1). Tyto ¢innosti mohou zahrnovat ¢innosti v oblasti shromazd’ ovani
a spravy udaji, studie, pilotni projekty, Sifeni znalosti a vysledki
vyzkumu, semindie a osvédcené postupy.
Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zpusobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle piilohy
IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z fadkt 1 az 11 ptilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clinek 17
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Podpora na posileni lidského kapitalu, tvorby pracovnich prilezitosti a socialniho
dialogu

Podpora na posileni lidského kapitalu, tvorby pracovnich pfilezitosti a socialniho
dialogu, ktera splituje podminky stanovené v kapitole I tohoto natizeni, je slucitelna s
vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci

povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud je urc¢ena na:

a) odbornou ptipravu, celozivotni uceni, spoleéné projekty, Sifeni poznatki
ekonomické, technické, regulacni nebo védecké povahy a inovativnich postupti
a osvojovani novych odbornych dovednosti, zejména dovednosti spojenych s
udrzitelnym fizenim moiskych ekosystému, hygienou, zdravim, bezpecnosti,

¢innostmi v ndmoinim odvétvi, inovacemi a podnikanim;

b)  vytvafeni siti a vyménu zkuSenosti a osvéd¢enych postupti mezi zucastnénymi
stranami, vcéetn¢ organizaci prosazujicich rovné prilezitosti mezi muzi a
zenami, ulohu zen v rybafskych komunitdich a nedostate¢né zastoupené
skupiny zapojené do drobného pobfezniho rybolovu nebo rybolovu

uskutec¢novaného z biehu;

C)  socidlni dialog na unijni, vnitrostatni, regionalni ¢i mistni Grovni zahrnujici

rybare, socidlni partnery a jiné pifisluSné zucastnéné strany.

Podpora ve prospéch ¢innosti uvedenych v odstavci 1 mize byt rovnéz poskytnuta
manzelkdm nebo manzeliim samostatné vydélecné Cinnych rybaii nebo — v mife
odpovidajici rozsahu uznéni vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy — zivotnim partnerim
samostatné vydélecné Cinnych rybaih, ktefi nejsou zaméstnanci ani obchodnimi
partnery a ktefi se za podminek uvedenych ve vnitrostatnich pravnich predpisech
obvykle podileji na ¢innostech samostatné vydélecné ¢inné osoby a provadeji stejné

nebo pomocne dkoly.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zptisobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle piilohy
IV. Pokud néktera operace spada pod vice nez jeden z tadkt 1 az 11 prilohy IV,

pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 18

Podpora na usnadnéni diverzifikace a novych forem prijmu

Podpora na usnadnéni diverzifikace a novych forem ptijmu, ktera spliiuje podminky
stanovené v kapitole I tohoto natfizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l
107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3

SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na podporu investic prispivajicich k diverzifikaci pfijmu rybara
prostfednictvim rozvoje dopliikovych cCinnosti, véetné investic do plavidel,
cestovniho ruchu s nabidkou rybafeni, restauraci, environmentéalnich sluzeb v

oblasti rybolovu a vzdélavacich ¢innosti tykajicich se rybatent;
b)  podporuje rybare, ktefi:

1)  predlozi podnikatelsky plan pro rozvoj svych novych ¢innosti a
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i)  maji odpovidajici profesni dovednosti, které mohou byt ziskany
prostfednictvim operaci financovanych podle ¢l. 17 odst. 3 pism. a).

Podpora podle odst. 1 pism. a) se poskytne pouze v piipadé€, ze doplitkové Cinnosti se
vazou k hlavni rybolovné ¢innosti daného rybare.

Castka této podpory nepfesdhne 50 % rozpoétu piedpokladaného v podnikatelském
planu pro jednotlivou operaci a maximalni vysi 75000 EUR pro jednotliveho
piijemce.

Clanek 19
Podpora na zlepSeni zdravi, bezpe¢nosti a pracovnich podminek rybai

Podpora na zlepSeni zdravi, bezpecnosti a pracovnich podminek rybait, ktera splituje
podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a)  se poskytuje pouze na investice do lodi nebo do osobniho vybaveni a tyto
investice ptesahuji ramec pozadavkl podle unijniho ¢i vnitrostatniho préava;

b)  nepodporuje operace, které zvysuji hrubou prostornost rybatrského plavidla.

V ramci operaci, jejichZ cilem je zvySeni bezpe€nosti rybaiti na palubé rybarskych
plavidel, je pro podporu zpiisobily nakup a pfipadna instalace téchto polozek:

a)  zachrannych voru,
b)  hydrostatickych uvolnovacich zafizeni pro zachranné vory;

c) osobnich nouzovych majaki pro urCeni polohy, napiiklad nouzovych
radiomajakti pro urCeni polohy (EPIRB), jez mohou byt zabudovany do
zachrannych vest a/nebo pracovnich odévi rybari;

d)  osobnich plovacich prosttedkd (PFD), zejména plovoucich nebo zachrannych
oblek, zachrannych kruhti a vest;

e)  nouzovych svétlic;

f)  lanovych vrhacich zafizeni;

g)  zachrannych prostiedki k vytaZeni osob z vody;

h)  prostiedktl pozarni ochrany, jako jsou hasici pfistroje, hasici rousky, detektory
koufe a pozarni hléasice, dychaci piistroje;

1)  pozarnich dvefi,

J)  uzaviracich kohouti k palivovym nadrzim;

k)  detektort plynu a hlasi¢ti uniku plynu;

)] stokovych Cerpadel a hlasi¢a prekroc¢eni povolené hladiny podpalubni vody;

m)  zafizeni pro radiovou a satelitni komunikaci;

n)  vodotésnych poklopi a dveii;

0)  krytu strojnich zafizeni, jako jsou vratky nebo navijaky siti;

p) lodnich mustkd a piistupovych Zebiiku,
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5)

Y

patraciho, palubniho nebo nouzového osvétlenti;

bezpecnostnich uvoliiovacich mechanismi pro ptipady, kdy se do rybolovného
zatizeni zachyti pod vodou néjaka prekazka;

bezpecnostnich kamer a monitoru;

zafizeni a prvki nezbytnych ke zvySeni bezpecnosti na palubg.

V ramci operaci nebo zajisStovani vybaveni, jejichz cilem je zlepSit zdravotni
podminky rybait na rybaiskych plavidlech, jsou pro podporu zptsobila tato opatieni:

3)
b)

c)

d)
e)

nékup a instalace l1ékarnicek;
nakup 1€k a pfistrojii pro naléhavé osetieni na plavidlech;

zajisténi  telemediciny  v€etné  e-technologii, zafizeni a lékaiskych
zobrazovacich metod pouzivanych pii konzultacich na dalku z plavidel;

zajisténi navodu a ptirucek za ucelem zlepseni zdravotni urovné na plavidlech;

informacni kampané za ticelem zlepSeni zdravotni irovné na plavidlech.

V ramci operaci nebo zajistovani vybaveni, jejichz cilem je zlepS$it hygienické
podminky rybait na palubé rybatskych plavidel, je pro podporu zpiisobily nakup a
pfipadna instalace téchto polozek:

a)
b)
c)
d)
e)

sanitarnich zafizeni, jako jsou toalety a umyvarny;

kuchyniského vybaveni a zatizeni pro skladovani jidla;

Cisticich zafizeni pro pfeménu vody na pitnou;

uklidového vybaveni pro udrzovani hygienickych podminek na plavidlech;

navodl a pfirucek tykajicich se zlepSovani hygienické trovné na plavidlech,
vcetné softwarovych nastroji.

V ramci operaci nebo zajiStovani vybaveni, jejichz cilem je zlepS$it pracovni
podminky na rybaiskych plavidlech, je pro podporu zpisobily nakup a piipadna
instalace téchto poloZek:

a)
b)

c)

d)

9)

h)

palubnich zébradli;

palubnich pfistieski a modernizace kabin s cilem poskytnout ochranu pted
nepiiznivym pocasim;

prvkl vztahujicich se ke zvySeni bezpe¢nosti v kabindch a zajisténi spoleénych
prostor pro posadku;

vybaveni redukujiciho ru¢ni zvedani tézkych piedmétli, s vyjimkou strojl
pfimo souvisejicich s rybolovnymi ¢innostmi, napiiklad vratki;

protiskluzovych natérti a gumovych rohozi;
protihlukove a tepelné izolace a zatizeni zlepSujiciho ventilaci;

pracovnich odévli a bezpe€nostnich zafizeni, napfiklad nepromokavych
bezpecnostnich bot, ochrannych pomiicek na oc¢i a dychaci cesty, ochrannych
rukavic a prileb nebo zabezpeceni proti padim;

nouzového a bezpecnostniho vystrazného znaceni;

analyzy a vyhodnoceni rizik za G¢elem zjisténi rizik pro rybafe v ptistavu nebo
béhem plavby a pfijeti opatieni k ptedejiti nebo snizeni rizik;
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j) navodu a piirucek tykajicich se zlepSeni pracovnich podminek na plavidlech.
Podpora se poskytuje rybaitim nebo majitelim rybaiskych plavidel.

Pokud operace spoc¢iva v investici do plavidla, podpora se za obdobi od 1. ledna
2021 do 31. prosince 2027 neposkytne pro totéz rybaiské plavidlo a stejny druh
investice vice nez jednou. Pokud operace spociva v investici do osobniho vybaveni,
podpora se za obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 neposkytne pro téhoz
piijemce a stejny druh vybaveni vice nez jednou.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zplsobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle pfilohy
IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z tadka 1 az 11 pftilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 20

Podpora na vzijemné fondy pro Kkrize v oblasti vefejného zdravi, nepfiznivé

povétrnostni podminky a ekologické havarie

Podpora na vzajemné fondy pro krize v oblasti vefejného zdravi, nepiiznivé
povétrnostni podminky a ekologické havarie, kterd spliiuje podminky stanovené v
kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU,
pokud:

a) se zaméfuje na prispivani do vzajemnych fondu pro tcely platby finan¢nich
nahrad rybaifim za hospodarské ztraty zplsobené krizemi v oblasti vefejného
zdravi, nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami nebo ekologickymi
havariemi a za naklady na zachranu rybaii nebo rybatskych plavidel pii
nehodéch, k nimZ dojde na moti béhem rybolovu;

b)  kombinace finan¢ni nahrady vyplacené vzajemnymi fondy podle tohoto ¢lanku
s jinymi unijnimi ¢i vnitrostatnimi nastroji nebo systémy soukromého pojisténi
nevede k nadmérné nahradé prevysujici vzniklou ekonomickou ztratu.

Pro ucely tohoto ¢lanku:

a)  krize v oblasti vefejného zdravi, neptiznivé povétrnostni podminky, ekologické
havarie nebo nehody na moti, uvedené v odst. 1 pism. a), musi byt ptislusnym
organem cClenského statu formalné€ uznany;

b) ,vzajemnym fondem* se rozumi systém akreditovany c¢lenskym stitem v
souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, v jehoz ramci se pfidruZeni rybati
mohou pojistit a jsou jim vypladceny nahrady za hospodaiské ztraty zptisobené
udalostmi, jejichz vycet je uveden v odst. 1 pism. a). Vzajemny fond musi mit
transparentni politiku, pokud jde o platby do fondu a vybéry z fondu, a
jednoznac¢na pravidla pro ptidéleni odpovédnosti za jakékoli vzniklé dluhy.

Piispévky uvedené v odst. 1 pism.a) se vztahuji pouze na castky vyplacené
vzdjemnym fondem jako finan¢ni nahrady rybaifim a mohou pokryvat nejvyse 50 %
téchto Castek. Spravni ndklady spojené se ziizenim vzajemnych fondld nejsou pro
podporu zpusobilé.
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Piispévky uvedené v odst. 1 pism. a) se poskytuji pouze na pokryti ztrat zptisobenych
krizemi v oblasti vefejného zdravi, nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami,
ekologickymi havariemi nebo nehodami na moii, které piesahuji hodnotu 30 %
ro¢niho obratu dotcené¢ho podniku, stanoven¢ho na zdkladé primérného obratu
tohoto podniku v piedchozich tfech kalendainich letech.

Podpora se neposkytuje na pocatecni zakladni kapital.

Clanek 21
Podpora ve prospéch systémi pridélovani rybolovnych prav

Podpora ve prospéch systémil ptidélovani rybolovnych prav, ktera spliiuje podminky
stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu €L
107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
SFEU, pokud:

a) se zamé&fuje na podporu navrhovani, vyvoje, sledovani, hodnoceni a fizeni
systémil pro pfidélovani rybolovnych prav jednotlivym clenskym stitim v
souladu s ¢l. 16 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 s cilem pfizptsobit
rybolovné ¢innosti rybolovnym pravim;

b)  se poskytuje pravnickym nebo fyzickym osobam nebo organizacim rybait
uznanym ptislusnym ¢lenskym statem, véetné uznanych organizaci producentl
zapojenych do kolektivniho fizeni systému pridélovani rybolovnych prav.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepfesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,

maximalni miru intenzity podpory ve vysi 100 % celkovych zpasobilych vydaji na

danou operaci.

Clinek 22

Podpora na omezeni dopadu rybolovu na morské prostredi a prizplisobeni rybolovu

ochrané druhu

Podpora na omezeni dopadu rybolovu na motské prostiedi a ptizpisobeni rybolovu
ochran¢ druhtl, kterd splituje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je
slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z
oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na snizeni dopadu rybolovu na moiské prostiedi, podporu
postupného odstranéni vymétii a usnadnéni pfechodu na udrzitelné vyuzivani
zivych moftskych biologickych zdroji v souladu s €l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) €.
1380/2013;

b)  podporuje investice do:
i)  vybaveni zvySujiciho velikostni nebo druhovou selektivitu lovnych
zafizeni;
i) plavidel nebo vybaveni odstranujicich vyméty tim, Ze ptedchazeji
nezadoucim uUlovkim komer¢nich populaci a omezuji je, nebo

22

CS



CS

2)

3)

4)

nakladajicich s nezadoucimi ulovky, které maji byt vylozeny v souladu s
¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013;

iili) vybaveni omezujiciho, a pokud mozno eliminujiciho fyzikdlni a
biologické dopady rybolovu na ekosystém nebo moiské dno;

iv) vybaveni chraniciho lovna zafizeni a ulovky proti savcim a ptakim
chranénym smérnici Rady 92/43/EHS'® nebo smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/147/ES®, za predpokladu, Ze tim neni narusena
selektivita rybolovnych zafizeni a ze jsou zavedena vSechna odpovidajici
opatfeni s cilem zabranit zptisobeni fyzické ujmy predatorim.

Podpora se za obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 neposkytne pro totéz
rybaiské plavidlo Unie a stejny typ vybaveni vice nez jednou.

Podpora se poskytne pouze v piipadé, ze rybolovné zatizeni nebo jiné vybaveni
uvedené v odst. 1 pism. b) ma prokazatelné lepsi vybér velikosti nebo prokazatelné
niz§i dopad na ekosystém a necilové druhy nez standardni zafizeni nebo jiné
vybaveni povolené podle prava Unie nebo pfislusného vnitrostatniho pravniho
ptedpisu piijatého v ramci regionalizace podle natizeni (EU) ¢. 1380/2013.

Podpora se poskytuje

a) majitelim rybaiskych plavidel Unie, ktera jsou registrovana jako aktivni
plavidla a ktera provadéla rybolovnou ¢innost na mofi po dobu nejméné 60 dnli
b&hem dvou kalendéinich let ptedchazejicich datu podani zadosti o podporu;

b)  rybaiim, ktefi vlastni zafizeni, které ma byt vyménéno, a ktefi pracovali na
palubé rybaiského plavidla Unie po dobu nejméné¢ 60 dnii béhem dvou
kalendarnich let ptedchézejicich datu poddni Zadosti o podporu;

C)  organizacim rybaft uznanym ¢lenskym statem.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,

maximalni miru intenzity podpory ve vysi 100 % celkovych zptisobilych vydaji na

danou operaci.

Clanek 23

Podpora na inovace souvisejici se zachovanim moiskych biologickych zdroji

Podpora na inovace souvisejici se zachovanim motskych biologickych zdroji, ktera
splinuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je sluCitelna s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a)  se zaméfuje na prispivani k postupnému odstranéni vyméta a vedlejsich tlovku
a usnadnéni pfechodu na udrZitelné vyuzivani Zivych motskych biologickych

18

19

Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné zijicich
Zivogichi a plané rostoucich rostlin (U, vést. L 206, 22.7.1992, s. 7).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané volné
Zijicich ptakd (Ut. vést. L 20, 26.1.2010, s. 7).
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2)

3)

zdroji v souladu s ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 a na sniZeni dopadu
rybolovu na moi'ské prostfedi a vlivu chranénych predatori;

b)  podporuje operace zaméfené na vyvoj a zavadéni novych technickych a
organizacnich znalosti, které snizuji dopad rybolovnych ¢innosti na Zivotni
prostiedi, vCetné dokonalejSich rybolovnych technik a lepsi selektivity lovnych
zafizeni, nebo na dosazeni udrziteln€jSiho vyuzivani moiskych biologickych
zdroji a koexistence s chranénymi predatory;

C)  podporované operace jsou provadény védeckym nebo technickym subjektem
uznanym cClenskym statem, ktery vysledky téchto operaci ovéfuje, nebo ve
spolupréci s takovym subjektem;

d)  vysledky podporovanych operaci jsou ¢lenskym statem vhodné zvetejnény.

Podil rybarskych plavidel zapojenych do projekt financovanych podle tohoto clanku
neptekro¢i 5 % poétu plavidel vnitrostatniho lod’stva nebo 5 % hrubé prostornosti
vnitrostatniho lod’stva, vypoctenych v dobé pfijeti podpirného nastroje.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zptisobilych vydajii na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle ptilohy
IV. Pokud néktera operace spada pod vice nez jeden z tadkt 1 az 11 prilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 24

Podpora na ochranu a obnovu moiské biologické rozmanitosti a ekosystémi a na reZimy

nahrady v ramci udrZzitelného provozovani rybolovnych ¢innosti

Podpora na ochranu a obnovu moiské biologické rozmanitosti a ekosystémil a na
rezimy nahrady v rdmci udrZitelného provozovani rybolovnych Ccinnosti, ktera
splnuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je sluCitelnd s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU.

Podpora podle tohoto ¢lanku je ur€ena na tyto operace:

a) sbér odpadu z mofe provadény rybafi, napiiklad pasivni sbér ztracenych
rybolovnych zatizeni a odpadu z mote; pro podporu jsou zpusobild tato
opatfent:

1)  odstranovani ztracenych rybolovnych zafizeni z more, zejména za
ucelem potirdni nechténého odlovu;

i) nakup a pfipadna instalace zafizeni, jeZ slouzi ke sbéru a skladovani
odpadu, na plavidlech;

iii)  vytvafeni programt sbéru odpadu urCenych pro zapojené rybare, véetné
finan¢nich pobidek;

iv) nédkup a ptipadna instalace zafizeni pro skladovani a recyklaci odpadu
umisténych v rybarskych piistavech;
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b)

d)

vi)

komunikac¢ni, informac¢ni a osvétové kampané s cilem pobidnout rybare
adalsi zucastnéné strany kucasti na projektech zaméfenych na
odstranovani ztracenych rybolovnych zatizeni;

Skoleni rybait a zastupcti pristavi.

vystavbu, instalaci nebo modernizaci statickych nebo mobilnich zatizeni
uréenych k ochrané¢ a rozvoji motskych zivocichii a rostlin, véetné jejich
veédecké ptipravy a hodnoceni; pro podporu jsou zplisobila tato opatieni:

i)
i)

i)

nakup a piipadna instalace zafizeni K ochrané moiskych oblasti pted
rybolovem vle¢nymi sitémi;

nakup a pfipadnd instalace zafizeni pro obnovu naruSenych motskych
ekosystému;

naklady souvisejici s ptfipravnymi pracemi, napiiklad pruzkumem,
védeckymi studiemi nebo posudky.

V rdmci operaci podle bodii 1) az iv) nejsou zpusobilé tyto naklady:

— pofizeni plavidla za Gcelem jeho potopeni a vyuziti jako umélého
Utesu,
- néklady souvisejici s vystavbou audrzbou lovnych zafizeni

s uzaviracim mechanismem, s vyjimkou nakladt stanovenych
V bod¢ iv);

prispivani k lepSimu fizeni nebo zachovani moiskych biologickych zdroji
instalaci téchto polozek, ptijetim téchto opatieni nebo realizaci téchto projekti:

vii)
viii)

iX)

kruhovych hack;

akustickych odpuzujicich zafizeni na sité;

zatizeni pro zpétné vypousténi ndhodné ulovenych zelv (TED);
navazcu;

dalSich nastroji nebo zafizeni, jeZ se osvédCily pii zamezovani
nahodného odlovu chranénych druhi;

Skoleni rybairli zaméfenych na lepsi fizeni nebo zachovani moiskych
biologickych zdroj;

projektli zaméfenych na pobiezni stanovisté vyznamna pro ryby, ptaky
a dalsi organismy;

projektii zaméfenych na oblasti vyznamné pro rozmnozovani ryb,
napiiklad pobfezni mokiady;

nahrazovani stavajicich rybolovnych zatfizeni rybolovnymi zafizenimi s
malym dopadem, naklady na vrSe a vézence, pfivlace a rucni lovné
Sidry;

systémy pro ndhradu $kod na tlovcich zplisobenych savci a ptaky chranénymi
smérnicemi 92/43/EHS a 2009/147/ES;

Ucast na dalSich opatfenich zaméfenych na zachovani a posileni biologické
rozmanitosti a ekosystémovych sluzeb, napiiklad obnovovani specifickych
motskych a pobfeznich stanovist na podporu udrzitelnych rybich populaci,
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vcetné jejich védecké piipravy a hodnoceni; pro podporu jsou zpisobilé
naklady spojené s témito opatfenimi:

i) naklady souvisejici s programy testovani novych monitorovacich technik,
a zejména:

— dalkové fizenymi elektronickymi monitorovacimi systémy,
naptiklad kamerovymi systémy, k monitorovani a zaznamenavani
nahodnych odlovii chranénych druhd,

—  zaznamendvanim oceanografickych udaju, naptiklad teploty,
slanosti, planktonu, vodniho kvétu nebo zakalu,

—  mapovanim invaznich neptivodnich druhd,

— opatfenimi, vCetn¢ studii, ke kontrole Sifeni invaznich neptivodnich
druhu;

i)  finan¢ni pobidky pro instalaci piistroji, které slouzi k automatickému
monitorovani a zaznamenavani oceanografickych udaju, napiiklad
teploty, slanosti, planktonu, vodniho kvétu nebo zakalu, na plavidlech;

iii)  opatieni snizujici fyzikalni a chemické znecisténi;
iv) opatieni snizujici dalsi fyzikalni zatéz, vcetné antropogenniho
podvodniho hluku, ktery negativné ovliviiuje biologickou rozmanitost;

V)  pozitivni opatieni k zachovani zdroji, zamétena na ochranu a zachovani
zivocichl a rostlin, v¢etné obnoveni populaci ptivodnich druhi nebo
osazeni témito druhy, a pouzivani zasad zelené infrastruktury, uvedenych
ve sdéleni Komise o zelené infrastruktuie?®;

vi)  opatieni ke kontrole nebo odstranéni invaznich neptivodnich druht.
Podpora podle odst. 2 pism. d) je podminéna formalnim uznanim téchto systému ze
strany pfislusSnych organt c¢lenskych stath. Clenské staty dale zajisti, aby
nedochdzelo k nadmémé nahradé Skody v disledku kombinace unijnich,
vnitrostatnich a soukromych systémi nahrady Skody.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 100 % celkovych zplisobilych vydajii na
danou operaci.

Clinek 25

Podpora na zvySeni energetické ucinnosti a zmirnéni dopadi zmény klimatu

Podpora na zvySeni energetické ucinnosti a zmirnéni dopadi zmény klimatu, s
vyjimkou podpory na vyménu nebo modernizaci motorti, ktera splituje podminky
stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l.

20

Sdéleni komise Evropskému parlamentu, Rad€, Evropskému hospodéaiskému a socidlnimu vyboru a
vyboru regiond, Zelena infrastruktura — zlep$ovani pfirodniho kapitalu Evropy, Brusel, COM(2013)
249 final, 6. 5. 2013.
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107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢1. 108 odst. 3
SFEU.

Podpora podle tohoto ¢lanku je urcena na tyto operace:

a)

investice do vybaveni nebo plavidel zamétfené na snizeni emisi znecist'ujicich
latek nebo sklenikovych plynti a zvySeni energetické UcCinnosti rybarskych

plavidel.

Investice do rybolovnych zafizeni jsou rovnéz zpusobilé, za

piedpokladu, Ze nenarusuji selektivitu daného rybolovného zafizeni.

i)

i)

V ramci operaci, jejichz cilem je zlepsit hydrodynamické vlastnosti trupu
plavidla, jsou pro podporu zptisobilé ndaklady souvisejici s témito
opatfenimi:

investice do stabiliza¢nich mechanismt, naptiklad boc¢nich kyla
a hruskovitych pfidi, které pfispivaji ke zlepSeni plavebnich
vlastnosti a stability,

naklady souvisejici s pouzivanim netoxickych — napiiklad
médénych — natérh proti obrlstani za ucelem snizZeni tieni,

naklady vztahujici se ke kormidelnimu zafizeni, naptiklad na
ovladdaci systémy kormidelniho zafizeni a vétSi pocet kormidel,
jejichz ucelem je omezit pouzivani kormidla v zavislosti na pocasi
a plavebnich podminkach,

zkouseni nddrzi za ucelem poskytnuti podkladi pro zlepSovani
hydrodynamickych vlastnosti.

Pro financovani podle tohoto odstavce nejsou zpusobilé naklady
souvisejici se zdkladni udrzbou trupu.

V ramci operaci, jejichz cilem je vylepSit pohonny systém plavidla, jsou
pro podporu zplsobilé naklady souvisejici s ndkupem a piipadnou
instalaci téchto polozek:

energeticky ucinnych Sroubil véetné hnacich htideli,
katalyzatort,

energeticky  u¢innych  generatori, napiiklad  generatord
vyuZzivajicich vodik nebo pfirodni plyn,

pohonnych prvka vyuZivajicich obnovitelné zdroje energie,
napiiklad plachtovi, kit, vétrnych turbin, turbin nebo solarnich
paneld,

ptidovych dokormidlovacich zafizeni,
prestavby motorti na pohon na biopaliva,

eckonoméru, systému pro fizeni spotieby paliva a monitorovacich
systémil,

investice do dyz, které vylepSuji pohonny systém.

V rédmci investic do rybolovnych zafizeni a rybolovného vybaveni jsou
pro podporu zplsobilé ndklady souvisejici s témito opatfenimi:

vyménou vlecného zafizeni za alternativni zafizeni,

upravami vle¢ného zatizenti,
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— investicemi do vybaveni pro monitorovani vle¢ného zafizeni.

IV) Vramci investic, jejichz cilem je sniZeni spotieby elektrické nebo tepelné
energie, jsou pro podporu zpusobilé tyto naklady:

— investice do zlepSovani chladicich, mrazicich nebo izola¢nich
systémt v piipadé plavidel kratSich nez 18 m,

— investice, jejichz tcelem je podpofit recyklaci tepla na plavidle
spoc¢ivajici v opétovném zachycovani tepla ajeho opétovném
vyuzivani pfi pomocnych ¢innostech na plavidle.

b)  audity a programy energetické Gi¢innosti;

c) studie, jejichz cilem je posoudit piispéni alternativnich pohonnych systému a
konstrukci trupu k energetické ti¢innosti rybarskych plavidel.

Podpora ¢innosti podle odstavce 2 se poskytuje pouze majitelim rybaiskych plavidel
a za obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 se pro totéz rybaiské plavidlo a
stejny druh investice neposkytne vice nez jednou.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zptsobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximdlni miry podpory se stanovi podle piilohy IV.
Pokud néktera operace spada pod vice nez jeden z fadka 1 az 11 ptilohy IV, pouzije
se maximalni mira intenzity podpory.

Clianek 26

Podpora na pridanou hodnotu, kvalitu produkti a vyuZivani neZadoucich tlovki

Podpora na pfidanou hodnotu, kvalitu produktl a vyuZivani nezddoucich ulovkd,
ktera spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s
vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢1. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a)  se zaméfuje na zlepseni pfidané hodnoty nebo kvality ulovenych ryb;
b)  podporuje:
i) investice dodavajici produktiim rybolovu pfidanou hodnotu, zejména tim,

ze rybaiim umoziuji provadét zpracovani, uvadéni na trh a ptimy prodej
vlastnich ulovk;

i)  inovativni investice do plavidel, které zlepSuji kvalitu produktt rybolovu.

Podpora uvedend v odst. 1 pism. b) bodé¢ ii) je podminéna pouzivanim selektivnich
lovnych zatizeni, kterd maji minimalizovat nezadouci ulovky, a poskytuje se pouze
majitelim rybatskych plavidel Unie, kterd provadéla rybolovnou ¢innost na mofi po
dobu nejméné 60 dnli béhem dvou kalendainich let pfedchazejicich datu podani
zadosti o podporu.

Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepfesdhne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zplsobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle ptilohy
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IV. Pokud nékterd operace spada pod vice nez jeden z tadkd 1 az 11 pftilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 27
Podpora na rybarské pristavy, mista vykladky, aukéni siné a pristiesky

Podpora na rybaiské piistavy, mista vykladky, aukéni sin€ a pfistfesky, kterd spliuje
podminky stanovené v kapitole | tohoto nafizeni, je sluéitelna s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vyinata z oznamovaci povinnosti podle ¢l.
108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zamé&fuje na zlepSovani kvality, kontroly a sledovatelnosti vyloZzenych
produktl, zvySovani energetické ucinnosti, pfispivani k ochrané Zivotniho
prostfedi nebo zlepsovani bezpecnosti a pracovnich podminek;

b)  podporuje investice, které:

1)  zlepSuji infrastrukturu rybafskych pfistavt, aukénich sini, mist vykladky
a ptistieski, vcetné€ investic do vybaveni s cilem zajistit vhodna zatizeni
pro piijem ztracenych lovnych zafizeni a odpadu sebranych z mote;

i) usnadnuji plnéni povinnosti vykladky vSech tlovki v souladu s ¢lankem
15 natizeni (EU) ¢. 1380/2013 a ¢l. 8 odst. 2 pism. b) natizeni (EU) ¢.
1379/2013 nebo dodévaji pfidanou hodnotu nedostate¢né vyuzivanym
slozkam ulovk;

iii)  zlepSuji bezpe€nost rybafu vystavbou nebo modernizaci piistieskal.
Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepfesdhne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zpusobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry podpory se stanovi podle pfilohy IV.
Pokud nékterd operace spada pod vice nez jeden z fadkt 1 az 11 piilohy IV, pouZzije
se maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 28

Podpora na vnitrozemsky rybolov a vnitrozemské vodni Zivo¢ichy a rostliny

Podpora na vnitrozemsky rybolov a vnitrozemské vodni zivocichy a rostliny, ktera
splinuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je sluCitelna s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud je jejim cilem snizeni dopadu vnitrozemského
rybolovu na Zivotni prostfedi, zvySeni energetické Gc¢innosti, zvySeni hodnoty nebo
kvality vyloZzenych ryb nebo zlepSeni zdravotnich, bezpecnostnich a pracovnich
podminek, lidského kapitalu a odborné ptipravy.

Podpora podle tohoto ¢lanku je urcena na tyto investice:

a) do podpory lidského kapitalu, tvorby pracovnich mist a socialniho dialogu
podle ¢lanku 17, za podminek v uvedeném ¢lanku stanovenych;
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b)  do plavidel nebo osobniho vybaveni podle ¢lanku 19, za podminek v uvedeném
¢lanku stanovenych;

c) do vybaveni a typa operaci podle ¢lanku 22, za podminek stanovenych v
uvedeném ¢lanku;

d)  do zlepSovani energetické ucinnosti a zmirfiovani uc¢inkd zmény klimatu podle
¢lanku 25, za podminek v uvedeném ¢lanku stanovenych;

e)  do zvyseni hodnoty nebo kvality ulovenych ryb podle ¢lanku 26, za podminek
v uvedeném c¢lanku stanovenych;

f)  do rybafskych piistav, pristteSkii a mist vykladky podle ¢lanku 27, za
podminek v uvedeném ¢lanku stanovenych.

Miize zajistovat podporu rozvoje a usnadiovani inovaci v souladu s Clankem 14,
poradenskych sluzeb v souladu s ¢lankem 15 a partnerstvi mezi védci a rybafi v
souladu s ¢lankem 16.

S cilem podpotfit u vnitrozemskych rybart diverzifikaci mize byt podpora urena na
diverzifikaci vnitrozemskych rybolovnych c¢innosti na doplitkkové Ccinnosti za
podminek stanovenych v ¢lanku 18.

Pro ucely odstavce 2 se:

a)  rybafskymi plavidly podle ¢lanka 19, 22, 25 a 26 rozuméji plavidla ptsobici
vyhradné€ ve vnitrozemskych vodach;

b)  motskym prosttedim podle ¢lanku 22 rozumi prostiedi, ve kterém pusobi
vnitrozemské rybatské plavidlo.

Za ucelem ochrany a rozvoje vodnich zivocichil a rostlin mtze byt podpora uréena
na:

a)  fizeni, obnovu a monitorovani lokalit soustavy NATURA 2000, na né€Z maji
vliv rybolovné €innosti, a obnovu vnitrozemskych vod v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES?!, véetné mist pro tieni ryb a
migracnich tras pro st¢hovavé druhy ryb, aniz by tim byl dotcen ¢l. 24 odst. 2
pism. e) tohoto natizeni a za ptipadné Gcasti vnitrozemskych rybai;

b)  vystavbu, modernizaci nebo instalaci statickych nebo mobilnich zafizeni
uréenych k ochrané a rozvoji vodnich zivoc€icht a rostlin, v¢etné jejich védecké
pfipravy, monitorovani a hodnoceni.

Clenské staty zajisti, aby plavidla, ktera obdrzi podporu podle tohoto &lanku, i nadéle
pusobila vyhradné ve vnitrozemskych vodach.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zptsobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry podpory se stanovi podle ptilohy IV.
Pokud nékterd operace spada pod vice nez jeden z fadkti 1 az 11 ptilohy IV, pouzije
se maximalni mira intenzity podpory.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/69/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se stanovi ramec
pro c¢innost Spolecenstvi v oblasti vodni politiky (Ut. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1).
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ODDIL?2
PODPORA UDRZITELNYCH CINNOSTI V OBLASTI AKVAKULTURY

Cléanek 29
Obecné podminky

Kazda podpora podle tohoto oddilu musi spliiovat tyto obecné podminky:

a)  musi se omezovat na podniky akvakultury, neni-li v tomto nafizeni vyslovné
uvedeno jinak;

b)  podnikatelé vstupujici do tohoto odvétvi piedlozi podnikatelsky plan, a pokud
jsou investice vyssi nez 50 000 EUR, rovnéz studii proveditelnosti, zahrnujici
posouzeni dopadl operaci na zivotni prostiedi,

c) pokud operace spocCivaji v investicich do zafizeni nebo infrastruktury pro
zajisténi souladu s budoucimi pozadavky v oblasti Zivotniho prostiedi, zdravi
lidi ¢i zvitat, hygieny nebo dobrych zivotnich podminek zvifat podle pravnich
ptedpisti Unie, podporu lze poskytnout do dne, jimZz se tyto pozadavky stanou
pro podniky zavaznymi;

d)  podpora se neposkytuje na chov geneticky upravenych organism;

e) podpora se neposkytuje na operace v oblasti akvakultury provadéné v
chranénych motskych oblastech, pokud pfislusny organ clenského statu na
zaklad¢ posouzeni dopadu na zivotni prostfedi dospél k zéavéru, ze dand
operace by méla vyznamny nepiiznivy dopad na Zivotni prostfedi, ktery nelze
dostate¢né zmirnit.

Podpora podle tohoto oddilu se poskytne pouze v pfipadé, Ze na zakladé nezavislé

marketingové zpravy je jasné€ prokdzano, Zze dany produkt ma slibné a udrzitelné

vyhlidky na trhu.

Cldnek 30
Podpora na inovace v odvétvi akvakultury

Podpora na inovace v odvétvi akvakultury, ktera spliiuje podminky stanovene v
kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU,
pokud:

a)  podnécuje k inovacim v odvétvi akvakultury;
b)  jejim cilem je:

1)  rozvijet v akvakulturnich hospodarstvich technické, védecké nebo
organizacni znalosti, které zejména sniZuji dopad na Zivotni prostiedi,
snizuji zévislost na rybim mase a oleji, podporuji udrzitelné vyuzivani
zdrojii v akvakultuie, zlepSuji Zivotni podminky zvifat nebo usnadnuji
nové udrzitelné metody produkce;
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i) vyvijet nebo uvadét na trh nové akvakulturni druhy s trznim potencialem,
nové nebo podstatn¢ zdokonalené produkty, nové nebo zdokonalené
postupy ¢i nové nebo zdokonalené fidici a organiza¢ni systémy;

iii) zkoumat technickou nebo ekonomickou proveditelnost inovativnich
produkti ¢i procesi.

Operace podle tohoto ¢lanku musi byt provadény vefejnymi nebo soukromymi
védeckymi nebo technickymi subjekty uznanymi piislusnym c¢lenskym statem, které
vysledky téchto operaci ovéfuji, nebo ve spolupraci s takovymi subjekty.

Vysledky operaci, které podporu ziskaly, musi byt clenskym statem vhodné
zvetejnény.

Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepfesdhne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zpisobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle ptilohy
IV. Pokud néktera operace spada pod vice nez jeden z tadkt 1 az 11 ptilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 31
Podpora na investice zvySujici produktivitu v akvakultuie

Podpora na investice zvySujici produktivitu v akvakultufe, kterd spliiuje podminky
stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l.
107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vyiata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
SFEU, pokud se zamé&fuje na:

a)  produktivni investice do akvakultury;
b)  diverzifikaci produkce akvakultury a chovanych druht;

c) modernizaci akvakulturnich jednotek, vcetné zlepSovani pracovnich a
bezpecénostnich podminek pracovnikli v odvétvi akvakultury;

d) zlepSovani a modernizaci souvisejici se zdravim a dobrymi Zivotnimi
podminkami zvifat, vcetné ndkupu zafizeni zaméfeného na ochranu
hospodafstvi pied volné Zijicimi predatory;

e)  investice snizujici nepfiznivy dopad nebo posilujici ptiznivé ucinky na zivotni
prostiedi a zvySujici uc¢innost vyuzivani zdroji;

f)  investice do zvySovani kvality produktt akvakultury nebo dodavani ptidané
hodnoty témto produktim;

g) Obnovu stavajicich rybnikd nebo lagun vyuzivanych pro akvakulturu
prostfednictvim odbahnéni nebo investice s cilem zabranit usazovani bahna;

h)  diverzifikaci pfijmt pochazejicich z podnikd akvakultury prostiednictvim
rozvoje doplnkovych aktivit;

)} investice umoznujici podstatné omezeni dopadu podniki akvakultury na
vyuzivani a kvalitu vody, zejména diky snizeni mnozstvi pouzité vody nebo
pouzitych chemikalii, antibiotik a dalSich 1é€iv nebo zlepSeni kvality vody na
vystupu, a to véetn€ nasazeni multi-trofickych systému akvakultury;
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J)  prosazovani uzavienych systému akvakultury, v nichz jsou produkty
akvakultury chovany v wuzavienych systémech s recirkulaci, ¢imz je
minimalizovana spotieba vody;

k) investice zvySujici energetickou ucinnost a podporujici piechod podnikt
akvakultury na obnovitelné zdroje energie.

Podpora podle odst. 1 pism. h) se poskytne podnikiim akvakultury pouze v piipade¢,
ze doplitkkové cCinnosti souviseji s hlavni ¢innosti podniku akvakultury, vcetné
cestovniho ruchu s nabidkou rybafeni, environmentalnich sluzeb v oblasti
akvakultury nebo vzdé€lavacich ¢innosti tykajicich se akvakultury.

Podporu podle odstavce 1 tohoto clanku lze poskytnout na investice do zvyseni
produkce a/nebo modernizace existujicich podniki akvakultury nebo vystavbu
novych vyrobnich kapacit za ptedpokladu, ze takovy rozvoj je v souladu s planem
rozvoje akvakultury podle ¢lanku 34 natizeni (EU) €. 1380/2013.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zpusobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry podpory se stanovi podle piilohy IV.
Pokud néktera operace spada pod vice nez jeden z fadki 1 az 11 piilohy IV, pouzije
se maximalni mira intenzity podpory.

Cldanek 32
Podpora na ridici, pomocné a poradenské sluzby pro hospodarstvi akvakultury

Podpora na fidici, pomocné a poradenské sluzby pro hospodaistvi akvakultury, ktera
spliiuje podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti
podle €l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a)  zlepSuje celkovou vykonnost a konkurenceschopnost hospodaistvi akvakultury;
b)  omezuje nepiiznivy dopad hospodatstvi akvakultury na zivotni prostredi;

Cc)  podporuje nakup poradenskych sluzeb technické, védecké, pravni, ekologické
¢i ekonomické povahy pro tato hospodaistvi. Poskytuje se pouze malym a
sttednim podnikiim plsobicim v oblasti akvakultury nebo organizacim
plsobicim v oblasti akvakultury, vcetné¢ organizaci producentll a sdruzeni
organizaci producentii plisobicich v této oblasti.

Poradenské sluzby podle odst. 1 pism. c) se tykaji:

a)  potieb v oblasti fizeni za ucelem zajisténi souladu akvakulturnich hospodaistvi
s pravnimi pfedpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy v oblasti
zivotniho prostiedi, jakoz 1 s pozadavky uzemniho planovani nédmotnich
prostor;

b)  posuzovani vlivli na Zivotni prostiedi podle smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2011/92/EU?? a smérnice 92/43/EHS;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 o posuzovani vlivi
nekterych vetejnych a soukromych zdméra na zivotni prostiedi (Ut. vést. L 26, 28.1.2012, s. 1).
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C)  potieb v oblasti fizeni za ucelem zajisténi souladu akvakulturnich hospodaistvi
s pravnimi predpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy v oblasti zdravi a
dobrych Zivotnich podminek vodnich zivoc¢ichii nebo vetejného zdravi;

d) norem vychazejicich z pravnich pfedpisi Unie a vnitrostatnich pravnich
piedpist;
e)  obchodnich a marketingovych strategii.

Tyto sluzby jsou poskytovany védeckymi nebo technickymi subjekty, jakoz i
subjekty poskytujicimi prévnické nebo ekonomické poradenstvi, které maji
potiebnou odbornou zptsobilost uznanou clenskym statem.

Podporu pro kazdou jednotlivou kategorii poradenskych sluzeb podle odstavce 2
obdrzi pfijemci nejvyse jednou rocné.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zpisobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle pfilohy
IV. Pokud néktera operace spadd pod vice nez jeden z tadki 1 az 11 piilohy IV,
pouZzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 33
Podpora ve prospéch lidského kapitalu a vytvareni siti v akvakultuie

Podpora ve prospéch lidského kapitalu a vytvareni siti v akvakultufe, kterd splituje
podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelna s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l.
108 odst. 3 SFEU, pokud se zamétuje na:

a) odbornou profesni pfipravu, celozivotni uéeni, Sifeni poznatkti védecké a
technické povahy a inovacnich postupli, osvojovani novych odbornych
dovednosti v oblasti akvakultury a sniZovani dopadu operaci v oblasti
akvakultury na zivotni prostiedi;

b)  zlepSovani pracovnich podminek a prosazovani bezpeénosti pfi praci;

C) vytvafeni siti a vyménu zkuSenosti a osvédCenych postupti mezi podniky
akvakultury nebo profesnimi organizacemi a dal§imi zG¢astnénymi stranami,
veetné védeckych a technickych subjektl a subjekti podporujicich rovné
ptilezitosti mezi muzi a Zenami.

Podpora podle v odst. 1 pism. a) se neposkytuje velkym podnikiim pusobicim v

oblasti akvakultury, pokud se nezapojuji do sdileni znalosti s malymi a stfednimi

podniky ptisobicimi v oblasti akvakultury.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zpisobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle piilohy
IV. Pokud nékterd operace spadd pod vice nez jeden z tadkt 1 az 11 pftilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 34
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Zvysovani potenciilu akvakulturnich oblasti

Podpora na zvySovani potencidlu akvakulturnich oblasti, kterd splituje podminky
stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l.
107 odst. 3 pism. c¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
SFEU, pokud:

a)  pozitivné piispiva k rozvoji akvakulturnich oblasti a infrastruktury a omezuje
neptiznivy dopad jejich provozu na zivotni prostiedi;

b)  podporuje:

)} ureni a mapovani nejvhodnéjSich oblasti pro rozvoj akvakultury, s
pfipadnym pfihlédnutim k procesim uzemniho pldnovani, a urceni a
mapovani oblasti, kde by akvakultura méla byt v z4jmu zachovani ulohy
téchto oblasti ve fungovani ekosystémil vyloucena;

i) zlepSovani a rozvoj podplrnych zafizeni a infrastruktury nezbytnych ke
zvySeni potencidlu akvakulturnich oblasti a snizeni neptiznivych dopadi
akvakultury na zivotni prostfedi, v€etné investic do pozemkovych tprav,
dodavek energie ¢i spravy vodnich zdroji;

iii) opatieni pfijata a provedena ptislusSnymi organy v souladu s ¢l. 9 odst. 1
smérnice 2009/147/ES nebo ¢l. 16 odst. 1 smérnice 92/43/EHS s cilem
pfedchéazet zadvaznym Skoddm na akvakultute;

IV) opatieni pfijata a provedena piislusSnymi organy v navaznosti na zjisténi
zvySeného uhynu nebo nakaz podle ¢lanku 10 smérnice Rady
2006/88/ES?. Tato opatfeni mohou zahrnovat pfijeti akénich pland
tykajicich se koryst, jejichz uUcelem je ochrana, obnoveni a fizeni
ptirodnich vyskytist a oblasti lovu korysi, vcetné podpory pro
producenty korysl na jejich udrzbu.

Ptijemcem podpory podle tohoto clanku mohou byt pouze podniky, jimZ bylo plnéni
ukolt uvedenych v odst. 1 pism. b) svéfeno pfislusnym ¢lenskym statem.

Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepfesdhne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zplsobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle ptilohy
IV. Pokud néktera operace spada pod vice nez jeden z fadkd 1 az 11 ptilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 35

Podpora novych chovatelu piisobicich v oblasti udrzitelné akvakultury

Podpora novych chovatelll plisobicich v oblasti udrzitelné akvakultury, ktera spliuje
podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je sluitelna s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vyiata z oznamovaci povinnosti podle ¢l.
108 odst. 3 SFEU, pokud:

23

Smérnice Rady 2006/88/ES ze dne 24. fijna 2006 0 veterinarnich pozadavcich na ZivoCichy pochézejici
z akvakultury a produkty akvakultury a o prevenci a tlumeni nékterych nakaz vodnich zivogéicht (Uf.
vést. L 328, 24.11.2006, s. 14).
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a)  podporuje rozvoj podnikani v oblasti akvakultury;
b)  podporuje ziizovani podnikid udrzitelné akvakultury noveé zacinajicimi
chovateli.

Podpora se poskytuje chovatelim v oblasti akvakultury zahajujicim podnikani v
odvétvi za predpokladu, Ze:

a)  maji odpovidajici profesni dovednosti a zptisobilost;

b)  zfizuji poprvé mikropodnik nebo maly podnik v oblasti akvakultury a sami ho
fidia

c) predlozi podnikatelsky plan pro rozvoj svych ¢innosti v oblasti akvakultury.

Pro ziskani odpovidajicich profesnich dovednosti mohou chovatelé v oblasti
akvakultury zahajujici podnikani v odvétvi vyuzit podporu podle ¢l. 33 odst. 1.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zplsobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle ptilohy
IV. Pokud néktera operace spadd pod vice nez jeden z tadki 1 az 11 piilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 36

Podpora na prechod na systémy Fizeni podniki a auditu z hlediska ochrany Zivotniho
prostiedi a na ekologickou akvakulturu

Podpora na piechod na systémy fizeni podnikii a auditu z hlediska ochrany zivotniho
prostiedi a na ekologickou akvakulturu, kterd spliiuje podminky stanovené v kapitole
I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c)
SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a)  podporuje rozvoj ekologické nebo energeticky ucinné akvakultury;
b)  podporuje:

i)  prechod produkce akvakultury z konven¢nich metod na ekologickou
akvakulturu ve smyslu natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007%* a v souladu s
naiizenim Komise (ES) ¢&. 710/2009%;

i)  Gcast v systémech Unie pro environmentalni fizeni podnikl a audit
(EMAS) v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1221/2009%.

Narizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. cervna 2007 o ekologické produkci a oznaCovani
ekologickych produktii a o zruseni natizeni (EHS) &. 2092/91 (Uk. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1).
Narizeni Komise (ES) ¢. 710/2009 ze dne 5. srpna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 889/2008,
kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007, pokud jde o stanoveni
provadécich pravidla pro ekologickou produkei zivocichli a motskych fas pochazejicich z akvakultury
(Ut vést. L 204, 6.8.2009, s. 15).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o dobrovolné
ucasti organizaci v systému SpoleCenstvi pro environmentdlni fizeni podnikd a audit (EMAS)
a 0 zruSeni natizeni Rady (ES) ¢. 761/2001, rozhodnuti Komise 2001/681/ES a 2006/193/ES (Uf. vést.
L 342, 22.12.2009, s. 1).
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Podpora se poskytuje pouze pro prechod pfijemcii, ktefi se zavazou k ucasti v
systtmu EMAS na dobu nejméné tii let nebo k dodrzovéani pozadavkl ekologické
produkce po dobu nejméné péti let.

Podpora se poskytuje ve formé financniho vyrovnani za dobu nejvyse tii let v obdobi
piechodu podniku na ekologickou produkci nebo béhem piipravy na Gcast v systému
EMAS. Clenské staty vychézeji pti vypoctu vyrovnani:

a)  ze ztraty piijmt nebo z dodate¢nych nakladi vynaloZenych v obdobi pfechodu
z konvencni na ekologickou produkci u operaci zptisobilych podle odst. 1
pism. b) bodu i) nebo

b)  z dodate¢nych nakladt vyplyvajicich z pfihlaSeni k Gi¢asti a pfipravy na ucast v
systému EMAS u operaci zptsobilych podle odst. 1 pism. b) bodu ii).

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zplsobilych vydaji na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle pfilohy
IV. Pokud néktera operace spadd pod vice nez jeden z tadki 1 az 11 piilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Cldnek 37
Podpora na akvakulturu poskytujici environmentalni sluzby

Podpora na akvakulturu poskytujici environmentalni sluzby, ktera spliiuje podminky
stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l.
107 odst. 3 pism. c) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
SFEU, pokud:

a)  podporuje rozvoj akvakultury poskytujici environmentalni sluzby;
b)  podporuje:

i)  metody akvakultury slucitelné se specifickymi environmentalnimi
potfebami a podléhajici specifickym pozadavkiim na fizeni vyplyvajicim
z vymezeni oblasti NATURA 2000 v souladu se smérnicemi 92/43/EHS
a 2009/147/ES;

i) naklady pfimo souvisejici s ucasti na zachovavani a rozmnozovani
vodnich zivo€icht ex Situ v ramci programti pro ochranu a obnovu
biologické rozmanitosti vypracovanych vetfejnymi organy nebo pod
jejich dohledem;

iii) operace v oblasti akvakultury zahrnujici ochranu a zlepSovani zivotniho
prostfedi a biologické rozmanitosti a udrZzovani krajiny a tradi¢nich
charakteristik akvakulturnich oblasti.

Podpora podle odst. 1 pism. b) bodu 1) tohoto ¢lanku se poskytuje formou ro¢niho
vyrovnani za vynalozené dodate¢né ndklady a/nebo uslé piijmy v disledku
pozadavkl na ftizeni v dotCenych oblastech, souvisejicich s provadénim smérnic
92/43/EHS nebo 2009/147/ES.

Podpora podle odst. 1 pism. b) bodu iii) se poskytuje pouze piijemciim, kteti se
zavéazou plnit po dobu nejméné péti let pozadavky na ochranu vodniho prostiedi
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piesahujici rdmec pouhého uplatnovani pravnich ptedpisit Unie a vnitrostatnich
pravnich predpisti. Environmentdlni pifinosy operace se prokazuji predem
provedenym posouzenim ze strany piislusnych subjektii uréenych ¢lenskym statem,
nejsou-li environmentalni pfinosy dané operace jiz uznany.

Podpora podle odst. 1 pism. b) bodu iii) se poskytuje formou ro¢niho vyrovnani za
vynalozené dodate¢né naklady a/nebo uslé piijmy.

Vysledky operaci, které ziskaly podporu podle tohoto ¢lanku, musi byt ¢lenskym
statem vhodné zvetejnény.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepfesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 100 % celkovych zptsobilych vydaji na
danou operaci.

Clanek 38
Podpora na opatieni na ochranu verejného zdravi

Podpora na opatieni na ochranu vetfejného zdravi, kterd splituje podminky stanovené
v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU,
pokud je urcena na systém finan¢ni vyrovnavani pro chovatele mékkystu za docasné
pteruSeni sbéru chovanych mékkysi, pokud k tomuto pferuSeni dojde vyhradné z
divoda ochrany vetejného zdravi.

Podporu podle odstavce 1 1ze poskytnout pouze v ptipadé, ze uzavieni klasifikované
produkéni €1 sddkovaci oblasti v souladu s ¢lankem 62 provadéciho natfizeni Komise
(EU) 2019/627%" vyplyva z Sifeni toxinogenniho planktonu nebo pfitomnosti
planktonu obsahujiciho biotoxiny, které¢ pievysuji hodnoty stanovené v kapitole V
oddile VII piilohy III natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004%, a
pokud:

a)  kontaminace trva po dobu vice nez ¢tyf po sobé jdoucich mésict nebo

b)  ztrata vyplyvajici z preruseni sbéru ptesahuje hodnotu 25 % ro¢niho obratu
dotcené¢ho podniku, stanoveného na zakladé primérného obratu podniku ve
trech kalendarnich letech ptedchéazejicich roku, v némz k pieruseni sbéru doslo.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) mohou clenské staty stanovit zvlastni
pravidla vypoctu pro spolecnosti s dobou ¢innosti kratsi nez tfi roky.

Maximalni doba, za niz lze vyrovnani v obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince
2027 poskytnout, je 12 mésici. V tadn€ odivodnénych piipadech lze tuto dobu
jednou prodlouzit, a to nejvyse o dalSich 12 mésicli na celkovou dobu nejvyse 24
mésict.

27

28

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/627, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zzivo¢isného puivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005,
pokud jde o tfedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze d,ne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny Zivo¢i§ného pavodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).
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Podpora a veskeré dalsi platby obdrzené za ucelem nahrady Skody, vCetné plateb na
zékladé pojistnych smluv, jsou omezeny na 100 % zptsobilych nakladii.

Cldnek 39
Podpora na opati‘eni v oblasti zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvirat

Podpora na opatieni v oblasti zdravi a dobrych zivotnich podminek zvifat v
podnicich akvakultury, kterd splituje podminky stanovené v kapitole I tohoto
nafizeni, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je
vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) se zaméfuje na podporu zdravi a dobrych zivotnich podminek zvifat v
podnicich akvakultury, mimo jiné z hlediska prevence a biologické
bezpecnosti;

b)  podporuje:

i)  naklady na tlumeni a eradikaci chorob v akvakultufe uvedenych v
¢l. 5 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429%°
nebo v Kodexu zdravi vodnich Zivoc€ichu Svétové organizace pro zdravi
zvitat, vCetné provoznich nakladii nezbytnych k plnéni povinnosti v
ramci eradika¢niho planu;

i)  rozvoj osvéd¢enych postupu a kodext chovani, obecnych i specifickych
pro urcité druhy, v oblasti biologické bezpecnosti nebo zdravi a dobrych
zivotnich podminek zvitat v akvakulture;

iii) iniciativy zaméfené na snizovani zavislosti akvakultury na veterinarnich
1é¢ivych ptipravceich;
iv)  veterinarni nebo farmaceutické studie a Sifeni a vyménu informaci a

osvédcenych postuplt v oblasti veterinarnich chorob v akvakultufe s
cilem prosazovat spravné pouZzivani veterinarnich 1é¢ivych ptipravk;

V) zfizovani a provozovani sdruzeni na ochranu zdravi v odvétvi
akvakultury, uznanych ¢lenskymi staty;

vi) finanéni vyrovnani poskytované chovatelim mékkysi za docasné
preruseni Cinnosti z divodu mimotaddného hromadného thynu, pokud
jeho ro¢ni mira presahne hodnotu 20 % nebo pokud ztrata vyplyvajici z
pferuseni cCinnosti ptesdhne hodnotu 35 % ro¢niho obratu dotéeného
podniku, stanoveného na zakladé¢ jeho primérného obratu ve tiech
kalendainich letech ptedchazejicich roku, kdy k preruSeni ¢innosti doslo.

Podpora podle odst. 1 pism. b) bodu iv) se nevztahuje na nakup veterinarnich
1é¢ivych piipravki.

Vysledky studii financovanych podle odst. 1 pism. b) bodu iv) musi byt ¢lenskym
staitem vhodné zvetejnény.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazach zvifat a o
zméné a zruSeni nékterych aktl v oblasti zdravi zvifat (,,pravni rdmec pro zdravi zvitat”) (Uf. vést. L
84, 31.3.2016, s. 1).
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Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepfesdhne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 100 % celkovych zpisobilych vydaju na
danou operaci.

Cldnek 40
Podpora na pojisténi populace akvakultury

Podpora na pojisténi populace akvakultury, kterda spliiuje podminky stanovené v
kapitole I tohoto nafizeni, je sluCitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU,
pokud:

a)  podporuje zajisténi piijma producenti akvakultury;

b)  pfispiva na pojisténi populaci akvakultury, které kryje hospodaiské ztraty
zpusobené alespon jednim z téchto faktori:

1)  pfirodnimi pohromami,

i) nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami;

iii) nahlymi zménami kvality a mnozstvi vody, za néz neni odpovédny
provozovatel;

Iv) nadkazami postihujicimi akvakulturu nebo zavadami ¢i znicenim
produkénich zatizeni, za néz neni odpovédny provozovatel;

V)  krizemi v oblasti vetejného zdravi.

Vyskyt okolnosti uvedenych v odst. 1 pism. b) v oblasti akvakultury musi byt
formaln€ uznan dotcenym ¢lenskym statem.

Clenské staty mohou piipadné pfedem stanovit kritéria, na jejichz zékladé se
formalni uznani podle odstavce 2 povazuje za udélené.

Podpora se poskytuje pouze na smlouvy o pojisténi populaci akvakultury, které kryji
hospodatské ztraty podle odstavce 1 piesahujici 30 % primérného ro¢niho obratu
chovatele v oblasti akvakultury, stanoveného na zaklad¢ jeho primérného obratu ve
trech kalendainich letech pfedchéazejicich roku, v némZz k hospodaiskym ztratdm
doslo.

Financ¢ni pfispévky uvedené v odst. 1 pism. b) se vztahuji pouze na ¢astky hrazené z
pojisténi populaci akvakultury v rdmci finanéniho odskodnéni pfijemce a mohou
pokryvat az 50 % téchto Castek. Spravni naklady spojené se sjednanim pojisSténi
nejsou pro podporu zpUsobilé.

ODDIL 3

OPATRENI SOUVISEJICI SUVADENIM NA TRH A ZPRACOVANIM

Clanek 41
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Podpora na opatieni pro uvadéni produkta na trh

1. Podpora na opatieni pro uvadéni produktl na trh, ktera splituje podminky stanovené
v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢1. 107 odst. 3
pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU,
pokud:

a)  podporuje opatieni pro uvadéni produktii rybolovu a akvakultury na trh;
b)  jejim cilem je:

1)  vytvaret organizace producentil, sdruzeni organizaci producentii nebo
mezioborové organizace uznané podle kapitoly IT oddilu II natizeni (EU)
¢. 1379/2013;

i)  nachazet nové trhy a zlepSovat podminky pro uvadéni na trh pro
produkty rybolovu a akvakultury, zahrnujici:

— druhy s trznim potencialem,

— nezadouci ulovky komerc¢nich populaci vylozené v souladu s
technickymi opatifenimi, ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 a
¢l. 8 odst. 2 pism. b) natizeni (EU) ¢. 1379/2013,

— produkty rybolovu a akvakultury ziskané s vyuzitim metod s
malym dopadem na Zzivotni prostfedi nebo produkty ekologické
akvakultury ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 834/2007;

iii)  podporovat kvalitu a ptidanou hodnotu usnadnénim:

— zéadosti o registraci daného produktu a pfizpisobeni se dotéenych
provozovatel prisluSnym pozadavkim na shodu a certifikaci podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1151/2012%,

— certifikace a podpory produktd udrzitelného rybolovu a
akvakultury, vetné produktii drobného pobiezniho rybolovu, a
metod zpracovani Setrnych k Zivotnimu prostiedi,

— piimého prodeje produktli rybolovu rybafi vénujicimi se drobnému
pobieznimu rybolovu nebo rybolovu ze biehu,

— prezentace a baleni produkti;

Iv) pfispivat k transparentnosti produkce a trhi a provadéni prizkumd trhu a
studii o zavislosti Unie na dovozech;

v)  prispivat k sledovatelnosti produkti rybolovu a akvakultury a v
pfislusnych piipadech k vytvofeni celounijni ekoznacky pro produkty
rybolovu a akvakultury podle natizeni (EU) ¢. 1379/2013;

vi)  vytvofit standardni smlouvy pro malé a stfedni podniky, slucitelné s
pravem Unie;

vil) vést regionalni, celostatni nebo nadnarodni komunikacni a propagacni
kampang, které nejsou zaméfeny na obchodni znacky, s cilem zvySovat
poveédomi vetejnosti o produktech udrzitelného rybolovu a akvakultury.

30 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech
jakosti zemédé€lskych produktti a potravin (Uf. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1).
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Operace uvedené v odst. 1 pism. b) mohou zahrnovat ¢innosti v oblasti produkce,
zpracovani a uvadéni na trh v rdmci celého dodavatelského fetézce. Operace uvedené
v odst. 1 pism. b) bod¢€ vii) nesmi byt zaméieny na obchodni znacky.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,
maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zpiisobilych vydajii na
danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle pfilohy
IV. Pokud néktera operace spada pod vice nez jeden z tadkd 1 az 11 piilohy IV,
pouzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

Clanek 42
Podpora na zpracovani produkti rybolovu a akvakultury

Podpora na zpracovani produkti rybolovu a akvakultury, kterd spliuje podminky

stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l

107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3

SFEU, pokud je ur€ena na investice do zpracovani produkti rybolovu a akvakultury.

Cilem podpory podle tohoto ¢lanku je podpofit opatieni, ktera:

a)  prispivaji k Gspoie energie nebo snizeni dopadu na Zivotni prostiedi, véetné
nakladani s odpady;

b)  zlepsSuji bezpecnost, hygienu a zdravotni a pracovni podminky;

C)  podporuji zpracovani tlovkl komercnich populaci ryb, které nemohou byt
uréeny pro lidskou spotiebu;

d)  tykaji se zpracovani vedlejSich produktii, vzeslych z hlavnich zpracovatelskych
¢innosti;

e) tykaji se zpracovani produktd ekologické akvakultury podle ¢lankd 6 a 7
natizeni (ES) ¢. 834/2007;

f)  vedou k novym nebo zdokonalenym produktim, postupim ¢i fidicim a
organiza¢nim systémuim.

Castka podpory podle tohoto ¢lanku nepfesdhne, v hrubém grantovém ekvivalentu,

maximalni miru intenzity podpory ve vysi 50 % celkovych zplsobilych vydaji na

danou operaci. Specifické maximalni miry intenzity podpory se stanovi podle ptilohy

IV. Pokud nékterd operace spada pod vice neZ jeden z fadkid 1 az 11 piilohy IV,

pouZzije se nejvyssi maximalni mira intenzity podpory.

ODDIL 4
OSTATNI KATEGORIE PODPORY

Clanek 43
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Podpora na shromazd’ovani, spravu, vyuZivani a zpracovani udaji v odvétvi rybolovu

Podpora na shromazd’ovani, spravu, vyuzivani a zpracovani biologickych,
environmentalnich, technickych a socioekonomickych udaji v odvétvi rybolovu,
ktera splituje podminky stanovené¢ v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelna s
vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud podporuje shromazd’ovani, spravu a
vyuzivani tdaja podle ¢l. 25 odst. 1 a 2 natizeni (EU) ¢. 1380/2013, dale upiesnéné v
nafizeni (ES) 2017/1004;

Zpusobilé jsou tyto druhy operaci:

a) shromazd’ovani, sprava a vyuzivani udaji pro ucely védecké analyzy a
provadéni spolec¢né rybarské politiky;

b)  celostatni a nadnarodni viceleté programy odbéru vzorkd, véetné programi na
niz8i nez celostatni urovni, pokud se tyto programy tykaji populaci, na které se
vztahuje spolecnd rybarska politika;

C) monitorovani komeréniho a rekreacniho rybolovu na mofi, vcetné
monitorovani vedlejSich ulovkid moftskych organismil, naptiklad motskych
savcl a ptaki;

d)  vyzkumna Setieni na mofi;

e)  zlepSovani systému shromazd’ovani a spravy udaju a realizace pilotnich studii s
cilem zlepsit stavajici systémy shromazd’ovani a spravy udaji.

Castka podpory podle tohoto &lanku nepiesahne, v hrubém grantovém ekvivalentu,

maximalni miru intenzity podpory ve vysi 100 % celkovych zplsobilych vydajii na

danou operaci.

Clanek 44
Podpora urcena k nahradé §kod zptisobenych prirodnimi pohromami

Podpora ur¢ena k nahrad€ Skod zpisobenych pfirodnimi pohromami, kterd spliuje
podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je sluCitelna s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l.
108 odst. 3 SFEU, pokud:

a)  prislusny organ ¢lenského statu ufedné uznal udalost jako ptirodni pohromu a

b)  existuje pfima pii¢innd souvislost mezi pfirodni pohromou a $kodou, ktera
podniku vznikla.

Podpora se vyplaci pfimo doté¢enému podniku.

Rezimy podpory souvisejici s konkrétni pfirodni pohromou musi byt zavedeny do tfi
let ode dne, kdy k ptirodni pohromé doslo. Podpora se vyplaci do Ctyft let od tohoto
data.

Zpusobilymi naklady jsou néklady na nahradu Skody, kterd vznikla jako piimy
disledek ptirodni pohromy, jak vyplyva z posouzeni orginu vefejné moci,
nezavislého odbornika uznaného orgédnem poskytujicim podporu nebo pojistovnou.
Tyto Skody mohou zahrnovat:
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a) hmotné Skody na majetku, napf. budovach, zafizeni, strojich, zasobach a
vyrobnich prostfedcich;

b)  ztratu pfijma v disledku Gplného nebo ¢asteéného zniceni produkce rybolovu
nebo akvakultury nebo odpovidajicich vyrobnich prostiedkt, a to po dobu
nejvyse Sesti meésict ode dne, kdy k pohromé doslo.

Vypocet Skody na majetku vychézi z nakladi na opravu nebo z ekonomické hodnoty
daného majetku pied pohromou. VySe Skody nesmi piesdhnout vysi ndkladi na
opravu nebo castku, o niz se v disledku pfirodni pohromy snizila redlnd trzni
hodnota majetku, tj. rozdil mezi hodnotou majetku bezprostiedné pred pohromou a
bezprostiedné po ni.

Ztrata ptijmi se vypocte tak, ze se odecte:

a)  vysledek ziskany vynasobenim mnozstvi produkti rybolovu a akvakultury
vyprodukovanych v roce, v némz k ptfirodni pohromé doslo, nebo v kazdém
nasledujicim roce ovlivnéném uplnym nebo casteCnym znicenim vyrobnich
prostfedkil, primérnou prodejni cenou dosazenou béhem daného roku od

b)  vysledku ziskaného vynasobenim prumérného ro¢niho mnozstvi produkti
rybolovu a akvakultury vyprodukovanych v tfiletém obdobi pted ptirodni
pohromou, nebo tiiletého priméru stanoveného na zéakladé pétiletého obdobi
pted ptirodni pohromou, s vyloucenim nejvyssi a nejnizs$i hodnoty, dosazenou
pramérnou prodejni cenou.

Skoda se vypoéte na urovni jednotlivého podniku.

Podpora a vesker¢ dalsi platby obdrzené za ucelem nahrady Skody, véetné plateb na
zakladé pojistnych smluv, jsou omezeny na 100 % zpusobilych néklada.

Clinek 45

Podpora na nahradu $kod zpiisobenych nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez

Ize pFirovnat k prirodni pohromé

Podpora na nihradu Skod zplsobenych nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami,
jez lze ptirovnat k ptirodni pohromé, ktera spliiuje podminky stanovené v kapitole |
tohoto nafizeni, je slu€itelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. c)
SFEU a je vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud
splnuje podminky, stanovené v odstavcich 2 az 11 tohoto ¢lanku.

Podpora na nahradu skod zpusobenych neptiznivymi povétrnostnimi podminkami,
jez lze ptirovnat k pfirodni pohromé, je povazovana za vhodny ndstroj, ktery
podnikiim pomtiZe se z téchto Skod zotavit a usnadni rozvoj hospodarskych ¢innosti,
aniZz by byly nepfiznivé ovlivnény obchodni podminky v mife, kterd by byla v
rozporu se spoleénym zajmem, za téchto podminek:

a) prislusny organ cClenského statu ufedné wuznal povahu nepfiznivych
povétrnostnich podminek jako povétrnostni podminky, jez lze pfirovnat k
ptirodni pohromé;

b) existuje pifima pficinna souvislost mezi nepfiznivymi povétrnostnimi
podminkami, jez lze ptirovnat k pfirodni pohromé, a Skodou, kterd podniku
vznikla.
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10.

Pro tucely tohoto ¢lanku se nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jez lze
pfirovnat k pfirodni pohromé, rozuméji nepiiznivé povétrnostni podminky, naptiklad
mraz, boufe, krupobiti, ndmraza, silny nebo dlouhotrvajici dést’ ¢i velké sucho, které
o vice nez 30 % snizi pramérnou produkei vypoctenou na zaklad¢:

a)  predchazejiciho tfiletého obdobi nebo

b) tfiletého priméru stanoveného na zaklad¢é ptredchazejiciho pétiletého obdobi
s vylou¢enim nejvyssi a nejnizsi hodnoty.

Podpora se vyplaci ptimo dotcenému podniku.

Rezimy podpory musi byt zavedeny do tfi let ode dne vyskytu nepiiznivych
povétrnostnich podminek, jez l1ze pfirovnat k pfirodni pohromé. Podpora se vyplaci
do Ctyf let od tohoto data.

Zpusobilymi néaklady jsou Skody vzniklé jako pfimy dusledek nepfiznivych
povétrnostnich podminek, jez lze ptirovnat k pifirodni pohromé, jak vyplyva z
posouzeni organu vetrejné moci, nezavislého odbornika uznaného organem
poskytujicim podporu nebo pojistovnou. Tyto Skody mohou zahrnovat:

a) hmotné $kody na majetku, napf. budovach, zafizeni, strojich, zasobach a
vyrobnich prostiedcich;

b)  ztratu pfijmt v disledku uplného nebo ¢asteéného zniceni produkce rybolovu
nebo akvakultury nebo odpovidajicich vyrobnich prosttedkli, a to po dobu
nejvyse Sesti mésicti ode dne vyskytu neptiznivych povétrnostnich podminek,
jez lze ptirovnat k ptfirodni pohromé.

Vypocet Skody na majetku vychazi z nakladi na opravu nebo z ekonomické hodnoty
poskozeného majetku pied vyskytem nepiiznivych povétrnostnich podminek, jez lze
ptirovnat k pfirodni pohromé. Vyse Skody nesmi piesahnout naklady na opravu nebo
sniZeni redlné trzni hodnoty v dasledku neptiznivych povétrnostnich podminek, jez
lze ptirovnat k ptfirodni pohromé, tj. rozdil mezi hodnotou majetku bezprostfedné
pred neptiznivymi povétrnostnimi podminkami, jeZ Ize pfirovnat k pfirodni pohromé,
a bezprostredné po nich.

Ztrata piijmu se vypocte tak, Ze se odecte:

a)  vysledek ziskany vynasobenim mnozstvi produkti rybolovu a akvakultury
vyprodukovanych v roce, v némz se nepiiznivé povétrnostni podminky, jez lze
pfirovnat k pfirodni pohromé, vyskytly, nebo v kazdém nasledujicim roce
ovlivnéném Uplnym nebo castecnym znicenim vyrobnich prostiedkd,
prumérnou prodejni cenou dosazenou béhem daného roku od

b)  vysledku ziskaného vynasobenim primérného ro¢niho mnozstvi produkti
rybolovu a akvakultury vyprodukovanych v tfiletém obdobi, které vyskytu
nepiiznivych povétrnostnich podminek, jez lze pfirovnat k ptirodni pohromé,
piedchazelo, nebo tiiletého primeéru stanoveného na zakladé pétiletého obdobi,
které vyskytu neptiznivych povétrnostnich podminek, jez lze pfirovnat k

cv w7

dosazenou primérnou prodejni cenou.
Skoda se vypocte na irovni jednotlivého podniku.

V ptipad¢ ztrat zptisobenych neptiznivymi povétrnostnimi podminkami uvedenymi v
¢lanku 20 ¢lensky stat odtvodni, pro¢ ma v imyslu poskytnout podporu namisto
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11.

finan¢ni ndhrady vyplacené prostfednictvim vzajemnych fondl pro neptiznivé
povétrnostni podminky.

Podpora a veskeré dalsi platby obdrzené za ucelem ndhrady skody, véetné plateb na
zéakladé pojistnych smluv, jsou omezeny na 100 % zptsobilych naklada.

Cldanek 46
Podpora na nahradu $kody zpiisobené chranénymi druhy zvirat

Podpora na nédhradu Skody zpiisobené¢ chranénymi druhy zvitat, ktera spliiuje
podminky stanovené v kapitole I tohoto nafizeni, je slucitelna s vnitinim trhem ve
smyslu ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU a je vynata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU, pokud:

a) je konstatovana piima pii¢inna souvislost mezi vzniklou §kodou a chovanim
chranéného zvirete;

b)  zpusobilymi naklady jsou naklady na nahradu S$kody vzniklé jako piimy
disledek udalosti, ktera vedla k vzniku Skody, jak vyplyva z posouzeni organu
vetejné moci, nezavislého odbornika uznaného organem poskytujicim podporu
nebo pojistovnou.

Nahrazovana Skoda muze zahrnovat:

a)  Skodu na usmrcenych zvifatech: zpusobilé naklady vychazeji z trzni hodnoty
zvitat usmrcenych chranénymi druhy zvitat;

b) hmotnou $kodu na té€chto druzich majetku: vybaveni, strojnim zafizeni,
nemovitostech; vypocet Skody na majetku musi vychéazet z ndklad na opravu
nebo z ekonomické hodnoty dotéeného majetku pred udalosti, ktera vedla k
vzniku Skody; vySe Skody nesmi ptfesahnout niklady na opravu nebo sniZeni
realné trzni hodnoty zpusobené udalosti, ktera vedla ke vzniku $kody, tj. rozdil
mezi hodnotou majetku bezprostredné pied udalosti a bezprostiedné po ni.

Aby se zmirnilo riziko naruSeni hospodaiské soutéze a byla zajiSténa motivace k
minimalizaci rizika, vyzaduje se pfimétené usili vynalozené ze strany piijemcti. Toto
usili by mélo mit podobu preventivnich opatieni, napfiklad ochrannych ploti, ktera
jsou pfimétend riziku Skody zptisobené chranénymi druhy zvitat v dotéené oblasti,
jsou-li tato opatieni ptiméfené mozna.

Podpora se vyplaci piimo dotCenému podniku, nebo seskupeni ¢i organizaci
producentdl, jichz je tento podnik ¢lenem. Pokud se podpora vyplaci seskupeni a
organizaci producentd, jeji vySe nesmi presahnout ¢astku, na niz ma dotéeny podnik
narok.

Rezim podpory se zavede do tii let ode dne, kdy doslo ke $kodné udalosti. Podpora
se vypléci do Ctyt let od tohoto data.

Podpora a veskeré dalsi platby obdrzené za ucelem ndhrady Skody, v¢etné plateb na
zaklad¢ pojistnych smluv, jsou omezeny na 100 % zpusobilych néklada.
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KAPITOLA IV

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 47

ZruSeni

Natizeni (ES) ¢. 1388/2014 se zrusuje.

Clanek 48
Piechodna ustanoveni

Toto nafizeni se pouzije na jednotlivou podporu poskytnutou pied jeho vstupem v
platnost, pokud tato podpora splituje vSechny podminky stanovené v tomto nafizeni,
s vyjimkou ¢lanku 9.

Podporu, kterd neni vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU na
zaklad¢ tohoto nafizeni ani jinych dfive platnych natfizeni pfijatych podle ¢lanku 1
nafizeni (ES) 2015/1588, posuzuje Komise v souladu s pfislusnymi ramci, pokyny,
sdélenimi a oznamenimi.

vvvvvv

nafizeni piijatého podle ¢lanku 1 natizeni (EU) 2015/1588, platného v dob¢ jejiho
poskytnuti, je slucitelna s vnitinim trhem a je vynata z 0oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU.

Po skonceni doby platnosti tohoto nafizeni zlstavaji rezimy podpor, které jsou
vyiaty podle tohoto natizeni, vynaty jesté¢ po pfechodné obdobi v délce Sesti mésict.

Clanek 49
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2023.

PouZije se do dne 31. prosince 2027.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Komisi
predsedkyné
Ursula von der Leyen
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PRILOHA I
Malé a stfedni podniky

1. Podnik

Podnikem se rozumi kazdy subjekt vykonavajici hospodaiskou ¢innost, bez ohledu na pravni
formu. Mezi tyto subjekty patii zejména osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a rodinné podniky
vykonavajici femeslné €i jiné ¢innosti a obchodni spolecnosti nebo sdruzeni, ktera pravidelné
vykonavaji hospodaiskou ¢innost.

2. Pocet zaméstnancu a finan¢ni prahy vymezujici kategorie podnikii

2.1 Kategorie mikropodnikd a malych a stfednich podnikii sestdva z podnikt, které
zamé&stnavaji méné nez 250 osob a jejich ro¢ni obrat nepfesahuje 50 miliont EUR a/nebo
jejich bilan¢ni suma ro¢ni rozvahy nepfesahuje 43 miliony EUR.

2.2 V ramci kategorie malych a stfednich podnikii jsou malé podniky vymezeny jako podniky,
které zaméstnavaji mén€ nez 50 osob a jejich ro¢ni obrat a/nebo bilanéni suma ro¢ni rozvahy
neptesahuji 10 miliontit EUR.

2.3 V ramci kategorie malych a stfednich podnik jsou mikropodniky vymezeny jako
podniky, které zaméstnavaji mén€ nez 10 osob a jejich ro¢ni obrat a/nebo bilanéni suma ro¢ni
rozvahy nepfesahuji 2 miliony EUR.

3. Druhy podniki, které jsou brany v potaz pri vypoctu poétu zaméstnancu a
finan¢nich hodnot

3.1 ,Nezavislé podniky*“ jsou vSechny podniky, které nejsou povazovany za partnerske
podniky ve smyslu bodu 3.2 ani za propojené podniky ve smyslu bodu 3.3.

3.2 ,Partnerské podniky* jsou vSechny podniky, které nejsou povazovany za propojené
podniky ve smyslu bodu 3.3 a existuje mezi nimi nasledujici vztah: podnik (matetsky
podnik) vlastni sam nebo spole¢né s jednim ¢i vice propojenymi podniky ve smyslu bodu
3.3 25 nebo vice procent zékladniho kapitadlu nebo hlasovacich prav jiného podniku
(dcefiny podnik).

Podnik vsak lze povazovat za nezavisly — tedy za podnik, ktery zadné partnerské podniky
nema —, prestoze je tento 25% prah dosazen nebo piekroCen nasledujicimi investory,
nejsou-li tito investofi s dot¢enym podnikem jednotlivé ani spole¢né propojeni ve smyslu
odstavce 3:

a) vefejnymi investiénimi spole¢nostmi, spole¢nostmi rizikového kapitalu,
jednotlivei ¢i skupinami jednotlivel provozujicimi pravidelnou cinnost
spojenou s investovanim rizikoveho Kkapitalu, které investuji do vlastniho
kapitalu nekotovanych podnikl (business angels), za ptedpokladu, ze celkové
investice téchto sbusiness angels do stejného podniku jsou nizs§i nez
1 250 000 EUR,;

48

CS



b)  univerzitami nebo neziskovymi vyzkumnymi stiedisky;
C) institucionalnimi investory, v¢etn¢ fondi pro regionalni rozvoj;

d) samostatnymi mistnimi organy s ro¢nim rozpotem niz§im neZ
10 miliont EUR a s mén¢ nez 5 000 obyvateli.

3.3 ,,Propojené podniky* jsou podniky, mezi nimiz existuje kterykoli z nasledujicich vztahi:

a)  podnik vlastni vétsinu hlasovacich prav akcionaid nebo spole¢niki v jiném
podniku;

b)  podnik ma pravo jmenovat nebo odvolavat vétSinu ¢lent spravniho, fidiciho
nebo dozorciho organu jiného podniku;

€)  podnik ma pravo uplatiiovat rozhodujici vliv v jiném podniku podle smlouvy s
danym podnikem uzaviené nebo podle ustanoveni obsazeného v jeho
zakladatelské listin€, zakladatelské ¢i spolecenské smlouve nebo stanovach;

d)  podnik, ktery je akcionafem nebo spole¢nikem jiného podniku, ovlada sam,
v souladu s dohodou uzavienou s jinymi akcionafi nebo spole¢niky daného
podniku, vétsinu hlasovacich prav akcionaiti nebo spole¢nikl v tomto podniku.

Predpoklada se, ze rozhodujici vliv neni uplatiiovan, pokud se investofi uvedeni v druhém
pododstavci bodu 3.2 pfimo ani nepiimo nepodileji na fizeni daného podniku, aniz jsou
tim dotcena jejich prava jakozto akcionari.

Podniky, které mezi sebou maji néktery ze vztahli popsanych v prvnim pododstavci
prostiednictvim jednoho ¢i vice dalSich podnikii nebo prostfednictvim nékterého z
investort uvedenych v bodé 3.2, se rovnéZz povazuji za propojené.

Podniky, které maji n€ktery z téchto vztahi prostiednictvim fyzické osoby nebo skupiny
fyzickych osob, které jednaji spolecné, se taktéZz povazuji za propojené, pokud svou
¢innost nebo ¢ast své ¢innosti vykonavaji na stejném relevantnim trhu nebo na sousednich
trzich.

Za ,,sousedni trh* se povazuje trh pro vyrobky nebo sluzby, ktery bezprostiedné navazuje
na relevantni trh nebo relevantnimu trhu predchézi.

3.4 S vyjimkou ptipadl uvedenych v bod¢ 3.2 druhém pododstavci nelze podnik povaZzovat za
maly nebo stiedni podnik, je-li 25% nebo vice procent zékladniho kapitalu nebo
hlasovacich prav pfimo nebo nepiimo ovladano, spolecné ¢i jednotlivé, jednim i vice
vefejnymi subjekty.

3.5 Podniky mohou vydat prohlaseni o svém postaveni nezavislého podniku, partnerského
podniku nebo propojené¢ho podniku, s uvedenim udajt tykajicich se prahiti vymezenych v
bod¢ 2. Toto prohlaSeni lze vydat i v ptipadé€, Ze zakladni kapitl je rozdélen zptisobem,
ktery neumoziuje piesné urceni toho, kdo jej drzi, v kterémzto piipadé miize podnik v
dobré vite prohlasit, ze mize opravnéné piedpokladat, Ze neni vlastnén z 25 ¢i vice
procent jinym podnikem ani spolecné podniky vzajemné mezi sebou propojenymi.
Vydanim téchto prohlaSeni nejsou nijak dotéeny kontroly a Setfeni stanovené
vnitrostatnimi pravidly nebo pravidly Unie.

4. Udaje pouZité p¥i vypo¢tu poétu zaméstnanci a finanénich hodnot a sledované
obdobi
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4.1 Udaji pouzitymi pii vypoétu poétu zaméstnancti a finanénich hodnot jsou udaje tykajici se
posledniho schvaleného ucetniho obdobi, vypoctené za obdobi jednoho roku. Tyto udaje
se berou v potaz ode dne udetni zavérky. Castka zvolena za vysi obratu se vypoéte bez
dané z ptidané hodnoty (DPH) a bez dalSich nepiimych dani.

4.2 Pokud podnik ke dni Gcetni zavérky zjisti, ze za dané ro¢ni obdobi piekrocil v jednom ¢i
druhém sméru prahy pro pocet pracovniki nebo finan¢ni prahy uvedené v bodé¢ 2, tato
skutecnost nepovede ke ztraté ¢i ziskani postaveni stfedniho nebo malého podniku ¢i
mikropodniku, nejsou-li tyto prahy piekroceny po dobu dvou po sobé jdoucich ucetnich
obdobi.

4.3 V piipad¢ nové zalozenych podniki, které dosud zadnou schvalenou ucetni zavérku
nemaji, se udaje pouzité pro vypocet ziskaji z odhadti uc¢inénych v dobré vife v pribéhu
ucetniho obdobi.

5. Pocet zaméstnancu

Pocet zaméstnancti odpovida poctu ro¢nich pracovnich jednotek (RPJ), tzn. poctu osob, které
byly v daném podniku nebo jeho jménem zaméstnany na plny pracovni Uvazek po cely
sledovany rok. Prace osob, které nepracovaly po cely rok, prace osob, které pracovaly na
casteCny uvazek bez ohledu na jeho délku, a prace sezénnich pracovnikl se zapocitava ve
zlomcich RPJ. Do po¢tu zamé&stnanci se zahrnuji:

a)  zamgéstnanci;

b)  osoby pracujici pro podnik v podfizeném postaveni, které jsou povazovany za
zaméstnance v souladu s vnitrostatnim pravem;
c)  fidici pracovnici, ktefi jsou majiteli;
d)  spolecnici zapojeni do béZzné Cinnosti podniku a pozivajici finan¢ni vyhody z
ného plynouci.
Uc¢ni nebo studenti, ktefi jsou zapojeni do odborné ptipravy na zakladé smlouvy o u¢iiovském

nebo odborném vzdélavani, se do poctu zaméstnanci nezahrnuji. Doba matetské nebo
rodi¢ovské dovolené se nezapocitava.

6. Sestavovani Gdaji o podniku

6.1 V piipadé nezavislého podniku se udaje, vcetné poctu zaméstnancii, stanovi vylucné na
zékladé Gcetnich zavérek daného podniku.

6.2. Udaje podniku, ktery mé partnerské podniky nebo propojené podniky, véetng poétu
zaméstnancll, se stanovi na zaklad¢ Ucetni zavérky a dalSich udaji podniku, nebo na
zakladé konsolidované ucetni zavérky podniku, je-li sestavovana, nebo konsolidované

ucetni zavérky, do které je podnik zahrnut v rdmci konsolidace.

K udajim uvedenym v prvnim pododstavci se pfictou udaje vSech partnerskych podniki
dan¢ho podniku, které na tento podnik bezprostfedné navazuji jak na nizsi, tak na vyssi
arovni. Tyto Udaje se ptipo¢tou v pomérné vysi podle procentualniho podilu na zakladnim
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kapitalu nebo hlasovacich pravech (cokoli z uvedeného je vyssi). V pifipadé¢ vzajemného
vlastnictvi se pouZzije vyssi z procentualnich podila.

K tdajim uvedenym v prvnim a druhém pododstavci se pti¢te 100 % udaja vSech podnikd,
které jsou s danym podnikem piimo ¢i nepiimo propojeny, pokud tyto udaje nebyly jiz
zahrnuty do konsolidované ucetni zavérky.

6.3 Pro ucely pouziti bodu 6.2:

a)

b)

se udaje partnerskych podnikli daného podniku ziskéavaji z Gcetnich zdznamu
téchto partnerskych podnikia a z jejich ostatnich udaji, a to konsolidovanych,
existuji-li. K témto udajum se pfic¢te 100 % tdaju podniki, které jsou s témito
partnerskymi podniky propojeny, pokud jejich tidaje nebyly jiz zahrnuty do
konsolidované ucetni zavérky;

udaje podniki, které jsou s danym podnikem propojeny, se ziskavaji z jejich
ucetnich zaznamu a jejich ostatnich tdaji, a to konsolidovanych, existuji-li. K
témto Udajim se pomérnym dilem pfi¢tou udaje vSech piipadnych
partnerskych podnikii propojeného podniku, které na tento podnik
bezprostiedné navazuji jak na niz$i, tak na vysSi Grovni, pokud tyto udaje
nebyly jiz zahrnuty do konsolidované ucetni zavérky v pomérné vysi
odpovidajici minimalné procentudlnimu podilu uréenému v druhém
pododstavci bodu 6.2.

6.4 Pokud v konsolidované ucetni zavérce pocet zaméestnancii daného podniku neni uveden,
provede se jeho vypocet pomérnou agregaci tidaju jeho partnerskych podniki a pfictenim
udaji podnikd, s nimiz je dany podnik propojen.
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PRILOHA II

Informace o statni podpore vynaté za podminek tohoto narizeni — idaje poskytované
prostirednictvim zavedené pocitacové aplikace Komise podle ¢lanku 11

Cislo podpory

(vypIni Komise)

Clensky stat

Referenéni ¢islo v
¢lenském staté

Region

Nazev regionu ¢i regioni
(NUTS(*)

Organ poskytujici
podporu

Nazev

Postovni adresa
Adresa internetovych
stranek

Nazev opatieni
podpory

Vnitrostatni pravni
zéklad (odkaz na
prislusné vnitrostatni
uredni vyhlaSeni)

Odkaz na internetovou

stranku, kde se
nachazi uplné znéni
opatieni podpory

Druh opatieni

O ReZim podpory

[0 Podpora ad hoc

Jméno/nazev prijemce a seskupeni(®?), do
néhoZ nalezi

Zména stavajiciho Cislo podpory piidélené Komisi
reZimu podpory nebo
podpory ad hoc O ProdlouzZeni
[0 Zména
31 NUTS - klasifikace Gzemnich statistickych jednotek. Region je obvykle vymezen na Grovni 2.

32

Pro ucely pravidel hospodaiské soutéze stanovenych ve SFEU a pro ucely tohoto nafizeni se podnikem

rozumi subjekt vykondavajici hospodarskou CcCinnost, bez ohledu na pravni postaveni a zplsob
financovani. Soudni dvir rozhodl, Ze subjekty, které jsou (z pravniho nebo faktického hlediska)
ovladany tymz subjektem, by mély byt povazovany za jeden podnik.
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Délka trvani (*3) O ReZim podpory dd/mm/rrrr az dd/mm/rrrr

Datum poskytnuti O Podpora ad hoc dd/mm/rrrr
podpory

Dotcena O K ziskani podpory zpusobila

hospodarska v§echna hospodaiska odvétvi

odvétvi

[J Podpora omezena na urcita
odvétvi: upi‘esnéte na irovni
skupiny NACE (*%)

Kategorie pfijemce | (] Malé a stfedni podniky

O Velké podniky

Rozpocet Celkovy rocni rozpocet planovany | V narodni méné ............ccoeeevenn (v plné
V ramci rezimu (%) nezaokrouhlené vysi)
Celkova ¢astka podpory ad hoc V narodni méneé .........cooeeevnrnnnn (v plné
poskytnuté podniku (*) nezaokrouhlené vysi)
O V ramci zaruk (°7) V narodni méneé .........cceevinnnnnn. (v plné

nezaokrouhlené vysi)

Nastroj podpory [0 Dotace / Subvence Grokovych sazeb

O Pijcka / Vratné zalohy

O Zaruka (s pfipadnym odkazem na rozhodnuti Komise (%))

[J Dariové zvyhodnéni nebo osvobozeni od dané

[ Jiny (upiesnéte)

Uved’te, které z niZze uvedenych obecnych kategorii odpovida tento nastroj nejvice z
hlediska svého ucinku/funkce:

O Dotace
0 Pajcka
O Zaruka

[ Datiové zvyhodnéni

3 Doba, po kterou se organ poskytujici podporu miize zavazat k poskytovani podpory.

34 NACE rev. 2 je statistickd klasifikace hospodatskych ¢innosti v Evropské unii. Odvétvi je obvykle
nutno vymezit na drovni skupiny.

V piipadé rezimu podpory: uvedte celkovou rocni ¢astku planovanych rozpoctovych prostredktt v
ramci rezimu nebo odhadovanou danovou ztratu za rok pro vSechny nastroje podpory obsazené v
rezimu.

V piipadé poskytnuti podpory ad hoc: uved'te celkovou ¢astku podpory / dafové ztraty.

U zéaruk uved’te (maximalni) ¢astku zajisténych pajcek.

Ptipadny odkaz na rozhodnuti Komise, kterym se schvaluje metodika vypoctu hrubého grantového
ekvivalentu, podle €l. 5 odst. 2 pism. c).

35

36
37
38
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Uvedte, ktery z ¢lanki
14 azZ 46 je pouzit

O seznam ¢lanku

Podpora na nahradu
Skod zpusobenych
prirodnimi pohromami
(¢lanek 44)

Druh p#irodni pohromy:
0 zemétieseni

O lavina

O sesuv pudy

0 povoden

O tornado

0 hurikan

O sopecna erupce

o nekontrolovany piirodni pozar

K prirodni pohromé doslo ve dnech

dd/mm/rrrr az dd/mm/rrrr

Motivace

Uved’te, pro¢ byl zaveden reZim statni podpory nebo poskytnuta podpora
ad hoc misto pomoci poskytované Evropskym namoinim, rybaiskym a
akvakulturnim fondem (ENRAF):

O na opatfeni se nevztahuje narodni opera¢ni program;

O stanoveni priorit pfi pfidélovani finan¢nich prostiedkii v ramci
narodniho opera¢niho programu;

o v ENRF jiZ nejsou dostupné finan¢ni prostfedky;

O jiny diivod (uptesnéte)
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PRILOHA III

Ustanoveni o zverejiiovani informaci podle ¢l. 9 odst. 1

Pro ucely zvefejiiovani informaci podle ¢l. 9 odst. 1 jsou Clenské staty povinny ziidit
souhrnnou internetovou stranku vénovanou statni podpote, kterd musi k témto informacim
umoznovat snadny ptistup.

Informace se zvetejiiuji v tabulkovém formatu, ktery umoziuje vyhledavani, vypisy a snadné
zvefejiiovani udaji na internetu, naptiklad ve formatu CSV nebo XML. Pfistup na tuto
internetovou stranku musi byt umoznén vSem zucastnénym stranam bez omezeni. Ptistup
nesmi byt podminén piedchozi registraci uzivatele.

Zvetejnuji se tyto informace o poskytnuti jednotlivé podpory podle €l. 9 odst. 1 pism. ¢):

jméno/nazev piijemce,

identifika¢ni kod piijemce,

kategorie podniku (maly nebo stfedni podnik / velky podnik) k datu poskytnuti
podpory,

region, v némz piijemce sidli, na drovni NUTS 1139,
odvétvi ¢innosti na Grovni skupiny NACE®,

prvek podpory, vyjadieny v pIné vysi v narodni méng*!,

nastroj podpory*? (dotace / subvence urokovych sazeb, plijcka / vratné zalohy /
vratnd dotace, zaruka, danové zvyhodnéni nebo osvobozeni od dang, jiny nastroj
(upfesnéte)),

datum poskytnuti podpory,
cil podpory,
organ poskytujici podporu.

39
40

41

42

NUTS - klasifikace Gzemnich statistickych jednotek. Region je obvykle vymezen na trovni 2.

Naftizeni Rady (EHS) €. 3037/90 ze dne 9. tijna 1990 o statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v
Evropském spolecenstvi (Ut. vést. L 293, 24.10.1990, s. 1).

Hruby grantovy ekvivalent. Pro dafiové rezimy lze tuto ¢astku uvadét v rozsahu stanoveném v ¢l. 9
odst. 2.

Je-li podpora poskytnuta z vice néstrojui, uvede se vyse podpory v ¢lenéni podle jednotlivych nastroja.
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PRILOHA 1V
Specifické maximalni miry intenzity podpory

Radek Specificka kategorie operace Maximalni
mira
intenzity
podpory
1 Nize uvedené operace pfispivajici k provadéni povinnosti vykladky
podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013:
— operace zvySujici velikostni nebo druhovou selektivitu lovnych
zafizeni,
100 %
— operace ke zlepSeni infrastruktury rybatskych pfistavli, aukénich
sini, mist vykladky a ptistieski s cilem usnadnit vykladku
a skladovani nezadoucich ulovki, 75 %
— operace usnadnujici uvadéni vylozenych nezadoucich tulovki
komer¢nich populaci natrh vsouladu s¢l.8 odst.2 pism. b) 0
nafizeni (EU) & 1379/2013. 5%
2 Operace zaméfené na zlepSeni hygienickych, bezpecnostnich a 5%
pracovnich podminek na palubach rybatskych plavidel
3 Operace Vv nejvzdalenéjSich regionech 85 %
4 Operace na feckych ostrovech, které se podle vnitrostatnich pravnich 85 %
piedpist povazuji za vzdalené, a na chorvatskych ostrovech Dugi
Otok, Vis, Mljet a Lastovo
5 Operace tykajici se drobného pobiezniho rybolovu 100 %
6 Operace, které spliuji vSechna tato kritéria: 100 %
(@) jednase o spoleény zajem;
11) maji kolektivniho pfijemce;
ii1) maji inovativni prvky nebo zajiStuji pfistup vefejnosti
k vysledkiim
7 Operace provadeéné organizacemi producenttl, sdruZzenimi organizaci 75 %
producentll nebo mezioborovymi organizacemi
8 Operace podporujici udrzitelnou akvakulturu 60 %
9 Operace na podporu inovativnich produkti, procesti nebo zatfizeni 5%

V odvétvi rybolovu, akvakultury a zpracovani na zdklad¢ ¢lanka 14,
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23, 26, 28, 30,31a3

10 | Operace provadéné organizacemi rybaitt nebo jinymi kolektivnimi 60 %
piijemci
11 | Financ¢ni nastroje 100 %
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